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ANNEX 7 

 

BILAG 

 

til 

forslag til Rådets afgørelse 

om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne af interimsaftalen om handel 

mellem Den Europæiske Union på den ene side og Det Sydamerikanske Fællesmarked, 

Den Argentinske Republik, Den Føderative Republik Brasilien, Republikken Paraguay 

og Den Østlige Republik Uruguay på den anden side 
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BILAG 10-E 

 

 

DE UNDERTEGNENDE MERCOSUR-STATERS SPECIFIKKE FORPLIGTELSER 

I OVERENSSTEMMELSE MED ARTIKEL 10.3 OG 10.4 

 

 

Generelle betingelser 

 

1. De specifikke forpligtelser, der er anført nedenfor, angiver de servicesektorer og andre 

sektorer, der er liberaliseret i henhold til artikel 10.3, stk. 1, 10.4, stk. 1, 10.5, 10.8, 10.9, 

10.10, stk. 1 og 10.10, stk. 2, og specificerer ved hjælp af forbehold de begrænsninger for 

markedsadgang og national behandling, der gælder. 

 

2. De specifikke forpligtelser, der er anført nedenfor, må ikke fortolkes som begrænsninger af 

national regulering eller som begrænsninger for indførelse af nye forskrifter med henblik på at 

nå nationale politiske mål i overensstemmelse med fjerde afsnit i præamblen til GATS og 

hovedmålene i denne aftale. 

 

3. Listen over specifikke forpligtelser for de enkelte servicesektorer og delsektorer udarbejdes på 

grundlag af en positivliste og fastlægges i overensstemmelse med klassifikationslisten i 

dokument MTN.GNS/W/120 fra WTO og de tilsvarende numre i CPC som defineret i 

artikel 1.3, litra c). 
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4. Listen over specifikke forpligtelser i andre sektorer end servicesektorer udarbejdes på 

grundlag af en positivliste og fastlægge i overensstemmelse med den internationale 

standardklassifikation af al erhvervsmæssig virksomhed som fastsat i de statistiske 

publikationer fra De Forenede Nationers statistiske kontor, Statistical Papers, Series M, No 4, 

ISIC Rev. 3, 1989, i det følgende benævnt "ISIC — Rev.3", for så vidt angår Argentina, 

Paraguay og Uruguay. For Brasiliens vedkommende er listen over specifikke forpligtelser for 

andre sektorer end servicesektorer opstillet i overensstemmelse med den centrale 

produktnomenklatur fra De Forenede Nationers statistiske kontor, Statistical Papers, Series M, 

No. 77, CPC, 2008, i det følgende benævnt "CPC — Rev. 2", og omfatter kun sektorer eller 

aktiviteter, der ikke vedrører tjenesteydelser (pos. 0, 1, 2, 3 og 4). 

 

5. Hvis en eller flere undertegnende Mercosur-stater ikke henviser til en bestemt sektor eller 

delsektor, indgår den pågældende undertegnende Mercosur-stat eller de undertegnende 

Mercosur-stater ingen forpligtelser for den pågældende sektor eller delsektor. 

 

6. Foranstaltninger, der er uforenelige med både artikel 10.3 og 10.4, er opført i kolonnen 

vedrørende artikel 10.3. En sådan listeopførelse anses også for at udgøre en betingelse eller en 

kvalifikation i henhold til artikel 10.4. 

 

 

Særlige betingelser 

 

Argentina 

 

7. Argentina forbeholder sig retten til at anvende valutakursbestemmelser, der er i 

overensstemmelse med artiklerne i overenskomsten om Den Internationale Valutafond, 

udfærdiget i Bretton Woods, New Hampshire, den 22. juli 1944. 
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Brasilien 

 

8. I tilfælde af tvivl eller uoverensstemmelse mellem listen over specifikke forpligtelser, som 

Brasilien har indgået for andre sektorer og for servicesektorer, har sidstnævnte forrang. 

 

9. Med henblik på fortolkningen af listen over specifikke forpligtelser, som Brasilien har 

indgået, begrænses grænseoverskridende levering af tjenesteydelser ad elektronisk vej, 

herunder internet, til leveringsmåde 1. 

 

Paraguay og Uruguay 

 

10. Listen over specifikke forpligtelser, som Paraguay og Uruguay har indgået, berører ikke 

eksisterende bilaterale aftaler, som Paraguay og Uruguay har indgået vedrørende skatter og 

skatteforanstaltninger, eller de undertegnende Mercosur-staters evne til at forfølge målene for 

deres finanspolitik. 
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Liste over specifikke forpligtelser 

 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

HORISONTALE FORPLIGTELSER 

ARGENTINA    

ALLE SERVICESEKTORER OG 

ANDRE SEKTORER 

INKLUDERET I DENNE LISTE 

Leveringen af visse tjenesteydelser 

kan afhænge af offentlige 

koncessioner og de betingelser, der 

er fastsat heri. 

Erhvervelse af jord: Ubundet i 

grænseområder (150 (et hundrede 

og halvtreds) kilometer i 

landgrænseområder og 50 

(halvtreds) km i kystområder). 

Udlændinges erhvervelse af 

landbrugsjord er begrænset ved 

lov. 

Erhvervelse i grænseområder 

("sikkerhedsområder") begrænset 

til indfødte argentinske 

statsborgere. Udenlandske fysiske 

personer og virksomheder, der 

gennemfører investeringsprojekter 

med et en overvejende andel af 

argentinsk personale, kan kun 

erhverve bygninger eller udnytte 

tilladelser og koncessioner på 

sikkerhedsområder med 

forudgående tilladelse. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

  Det absolutte flertal af direktørerne 

i en juridisk person skal have fast 

bopæl i Argentina. 

For statsejede virksomheder, der er 

genstand for privatisering, 

forbeholder Argentina sig ret til at 

indføre særlige aktieordninger 

(f.eks. tilbageholdelse af "gyldne 

aktier") eller til at indrømme 

fortrinsret til køb af aktier til 

ansatte i en sådan statsejet 

virksomhed, der er genstand for 

privatisering. 

 



 

 

 

& /da 6 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

  Argentina forbeholder sig retten til 

at indføre eller opretholde 

foranstaltninger, der tager sigte på 

at udvikle mindre udviklede 

regioner, grænseområder eller 

mindske regionale uligheder, samt 

enhver foranstaltning, der er 

nødvendig for at sikre social 

inklusion og industriel udvikling. 

 



 

 

 

& /da 7 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 4) Ubundet, undtagen for 

foranstaltninger, der vedrører 

indrejse og midlertidigt ophold for 

fysiske personer i følgende 

kategorier: nøglepersonale, 

salgsrepræsentanter og 

leverandører af kontraktbaserede 

tjenesteydelser i overensstemmelse 

med afdeling B i kapitel 10 og de 

betingelser, der er anført i listen 

over specifikke forpligtelser for 

disse kategorier. For at kunne 

levere en kontraktbaseret 

tjenesteydelse skal leverandøren af 

den kontraktbaserede 

tjenesteydelse opfylde de 

kvalifikationskrav og betingelser, 

der er beskrevet i listen over 

sektorspecifikke forpligtelser. 

4) Ubundet, undtagen for 

foranstaltninger, der vedrører 

indrejse og midlertidigt ophold for 

fysiske personer i følgende 

kategorier: nøglepersonale, 

salgsrepræsentanter og 

leverandører af kontraktbaserede 

tjenesteydelser i overensstemmelse 

med afdeling B i kapitel 10 og de 

betingelser, der er anført i listen 

over specifikke forpligtelser for 

disse kategorier. For at kunne 

levere en kontraktbaseret 

tjenesteydelse skal leverandøren af 

den kontraktbaserede 

tjenesteydelse opfylde de 

kvalifikationskrav og betingelser, 

der er beskrevet i listen over 

sektorspecifikke forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

ALLE SERVICESEKTORER OG 

ANDRE SEKTORER 

INKLUDERET I DENNE LISTE 

 1), 2), 3), 4) 

i) Brasilien forbeholder sig 

retten til at indføre eller 

opretholde foranstaltninger, 

der tager sigte på at udvikle 

mindre privilegerede 

regioner eller mindske 

regionale uligheder, samt 

enhver foranstaltning, der er 

nødvendig for at sikre social 

inklusion og udvikling af 

landdistrikter. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

  ii) Brasilien forbeholder sig 

retten til at indføre eller 

opretholde incitamenter til 

fordel for sine tjenesteydelser 

og tjenesteydere med henblik 

på at fremme teknologisk 

udvikling, 

teknologioverførsel, 

videnskabelig forskning og 

udvikling af standarder og 

normer i Brasilien. Dette 

forbehold omfatter f.eks. 

skatteforanstaltninger og -

præferencer for brasilianske 

tjenesteydelser og 

tjenesteydere. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 3) 

i) Udenlandske tjenesteydere 

og investorer, der ønsker at 

levere tjenesteydelser og 

udøve investeringsaktiviteter 

som juridisk person i 

Brasilien, skal være i 

overensstemmelse med en af 

typerne af juridiske enheder i 

henhold til brasiliansk 

lovgivning. 

3) Udenlandsk kapital i 

Brasilien skal registreres ved en 

deklaratorisk og elektronisk 

procedure hos Brasiliens 

centralbank. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 ii) I grænsezoner (områder 

inden for 150 (et hundrede 

og halvtreds) kilometer fra de 

nationale grænser) og i visse 

områder (Amazonområdet, 

Mata Atlântica, Serra do Mar 

og Pantanal do Mato Grosso) 

kræves der tilladelse til visse 

aktiviteter, herunder 

følgende: a) deltagelse af 

udlændinge, uanset om der er 

tale om fysiske eller juridiske 

personer, i en hvilken som 

helst egenskab i en juridisk 

person, der ejer rettigheder 

over fast ejendom i 

landdistrikter,  
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 b) installation og drift af 

medier, der tager sigte på 

udnyttelse af tjenesteydelser i 

form af lyd- eller lyd- og 

billedudsendelser, c) 

etablering og udnyttelse af 

industrianlæg af særlig 

interesse for den nationale 

sikkerhed, d) etablering og 

drift af virksomheder, der 

beskæftiger sig med 

prospektering, udvinding og 

udnyttelse af 

mineralressourcer og 

levering af hydraulisk energi,  
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 og e) etablering af 

virksomheder, der er 

involveret i bebyggelse i 

landdistrikter. For så vidt 

angår litra c), d) og e), skal 

de respektive selskaber bl.a. 

opfylde følgende krav: 51 % 

af kapitalen i selskabet skal 

ejes af brasilianere;  
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 størstedelen af 

lederstillingerne skal 

beklædes af brasilianere. 

Hvis sådanne aktiviteter kun 

udøves af én person, kan kun 

brasilianere få særlig 

tilladelse til at udøve sådanne 

aktiviteter. For så vidt angår 

litra b), skal selskabets 

kapital bl.a. være 100 % ejet 

af brasilianske statsborgere. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 iii) Udenlandske fysiske 

personers, udenlandske 

juridiske personers eller 

brasilianske juridiske 

personers erhvervelse eller 

leje af jord i landdistrikter 

eller andre rettigheder over 

fast ejendom i landdistrikter 

med udenlandsk deltagelse er 

underlagt særlige betingelser, 

begrænsninger og tilladelser i 

henhold til brasiliansk 

lovgivning. Medmindre 

andet er fastsat i brasiliansk 

lovgivning, er Unionen eller 

delstaternes donation af fast 

ejendom til udlændinge, 

uanset om der er tale om 

fysiske eller juridiske 

personer, forbudt. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 3), 4) 

I virksomheder med 3 (tre) eller 

flere ansatte skal to tredjedele af 

arbejdsstyrken bestå af brasilianske 

statsborgere, som skal tegne sig for 

to tredjedele af lønningerne. 

Medlemmerne af det 

finanspolitiske råd og bestyrelsen 

for offentligt ejede virksomheder 

og deres ledere skal have bopæl i 

Brasilien. I tilfælde af 

"virksomhedsinternt 

udstationerede" afhænger 

udnævnelsen af direktører og 

ledere af dokumentation for den 

udenlandske tjenesteyders 

investeringer. For "leverandører af 

kontraktbaserede tjenesteydelser" 

afhænger arbejdstilladelser af, at 

der fremlægges et 

uddannelsesprogram for 

brasilianske medarbejdere. 

Ubundet for "selvstændige 

erhvervsdrivende". 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 4) Ubundet, undtagen for 

foranstaltninger vedrørende 

følgende kategorier: 

A) Nøglepersonale: 

1. Virksomhedsinternt 

udstationerede 

Der skal være en 

samarbejdsforbindelse mellem 

tjenesteyderen på brasiliansk 

område og dennes hovedkvarter i 

udlandet. Den stilling, der skal 

besættes af den virksomhedsinternt 

udstationerede, skal være ledig. 

Juridiske personer skal sikre, at der 

er mindst 2 (to) brasilianere for 

hver 3 (tre) ansatte. 

4) Midlertidige 

arbejdskontrakter skal godkendes 

af den relevante kompetente 

myndighed. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 Ansatte er underlagt: 

i) Ledere 

Udnævnelsen af en leder skal 

vedrøre: 

a) investeringer på mindst 

50 000 USD, forudsat at 

virksomheden skaber 10 (ti) 

nye job i løbet af de første 2 

(to) år efter dens etablering 

eller forvalterens eller 

administratorens indtræden, 

eller 

b) selskabet skal have investeret 

et minimumsbeløb på 

200 000 USD i Brasilien. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 ii) Specialister: 

Den virksomhed, der beskæftiger 

den pågældende specialist, skal 

begrunde behovet for at ansætte 

sådanne fagfolk og teknikere i 

forhold til lignende fagfolk og 

teknikere, der er til rådighed i 

Brasilien. 

2. Forretningsrejsende 

I henhold til de betingelser og 

perioder for ophold, der er fastsat i 

kapitel 10, afdeling B. 

B) Salgsrepræsentanter 

I henhold til de betingelser og 

perioder for ophold, der er fastsat i 

kapitel 10, afdeling B. 

C) Leverandører af 

kontraktbaserede tjenesteydelser 

Forbrugeren af tjenesteydelsen skal 

være en juridisk person, der er 

etableret i Brasilien. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 Der skal foreligge en kontrakt om 

teknisk bistand eller 

teknologioverførsel mellem 

virksomheden i Unionen og 

forbrugeren af tjenesteydelsen i 

Brasilien. 

For hver udenlandsk 

erhvervsudøver, der er omfattet af 

kontrakten, skal der være: a) en 

begrundelse for behovet for denne 

erhvervsudøvers tjenesteydelser i 

betragtning af de erhvervsdrivende, 

der er til rådighed i Brasilien, og b) 

dokumentation for tidligere 

erfaring af mindst 3 (tre) års 

varighed. 

Hvis virksomheden i Unionen ikke 

har brasilianske fagfolk, skal den 

fremlægge et uddannelsesprogram 

for brasilianske fagfolk. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

PARAGUAY    

ALLE TJENESTEYDELSER PÅ 

DENNE LISTE 

Paraguay forbeholder sig retten til 

at indføre eller opretholde 

foranstaltninger, der har til formål 

at fremme teknologisk udvikling, 

videnskabelig forskning og 

udvikling af standarder og normer i 

Paraguay, uanset om de er 

diskriminerende eller ej. 

Paraguay forbeholder sig retten til 

at indføre eller opretholde 

foranstaltninger, der tager sigte på 

at udvikle mindre privilegerede 

regioner eller mindske regionale 

uligheder, samt foranstaltninger, 

der er nødvendige for at sikre 

social inklusion og udvikling af 

landdistrikter. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 3) Krav til erhvervelse af jord 

eller bopæl, der gælder for 

udenlandske investorer, ubundet i 

grænseområder 100 (et hundrede) 

km fra landegrænser) 

3) Paraguayas civillov (lov nr. 

1183/1985) fastsætter, at 

virksomheder, der er oprettet i 

udlandet, er underlagt lovgivningen 

i det land, hvor de har hjemsted, 

for så vidt angår deres eksistens og 

handleevne., Den type virksomhed, 

som de udøver, gør det muligt for 

dem fuldt ud at udøve de søgsmål 

og rettigheder, de er berettiget til i 

Republikken Paraguay. For så vidt 

angår den sædvanlige udøvelse af 

handlinger, der er omfattet af deres 

institutions særlige formål, vil de 

desuden være i overensstemmelse 

med de gældende forskrifter i 

Paraguay. 

 



 

 

 

& /da 23 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

  Udenlandske virksomheders 

hjemsted anses for at være det sted, 

hvor deres kernevirksomhed er. 

Virksomheder, agenturer eller 

filialer, der er oprettet i 

Republikken Paraguay, anses dog 

for at have hjemsted her for så vidt 

angår de handlinger, der udøves på 

Paraguays territorium. De skal 

derfor overholde alle formaliteter 

og forpligtelser for den 

paraguayanske virksomhedstype, 

der svarer mest til den pågældende 

udenlandske virksomhedstype. 

 



 

 

 

& /da 24 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

  I henhold til Paraguayas civillov 

skal enhver virksomhed, der er 

etableret i udlandet, og som ønsker 

at udøve sin virksomhed i 

Paraguay, for at opfylde 

ovennævnte formaliteter: 

a) oprette en repræsentation 

med en specifik adresse i 

landet og særlige adresser på 

repræsentanterne for andre 

retlige årsager, 

b) bekræfte, at firmaet er 

oprettet i overensstemmelse 

med lovgivningen i det 

pågældende land, og 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

  c) på samme måde begrunde 

aftalen eller beslutningen om 

at oprette en filial eller 

repræsentation, den kapital, 

der skal tildeles, hvis det er 

relevant, og udpegelsen af 

repræsentanterne. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 4) Ubundet, undtagen for 

foranstaltninger, der vedrører 

indrejse og midlertidigt ophold for 

fysiske personer i følgende 

kategorier: nøglepersonale 

(virksomhedsinternt 

udstationerede, 

forretningsrejsende, ledere og 

specialister) og praktikanter, der er 

omfattet af kapitel 10, afdeling B, 

og de betingelser, der er fastsat i 

listen over specifikke forpligtelser. 

For at kunne levere en 

kontraktbaseret tjenesteydelse skal 

tjenesteyderen opfylde de 

kvalifikationskrav og betingelser, 

der er beskrevet i listen over 

specifikke forpligtelser for disse 

kategorier. Betingelserne for disse 

kategorier vil være betinget af den 

gensidighed, som Unionen har 

indrømmet. 

4) Ubundet, undtagen for 

foranstaltninger, der vedrører 

indrejse og midlertidigt ophold for 

fysiske personer i følgende 

kategorier: nøglepersonale 

(virksomhedsinternt 

udstationerede, 

forretningsrejsende, ledere og 

specialister) og praktikanter, der er 

omfattet af kapitel 10, afdeling B, 

og de betingelser, der er fastsat i 

listen over specifikke forpligtelser. 

For at kunne levere en 

kontraktbaseret tjenesteydelse skal 

tjenesteyderen opfylde de 

kvalifikationskrav og betingelser, 

der er beskrevet i listen over 

specifikke forpligtelser for disse 

kategorier. Betingelserne for disse 

kategorier vil være betinget af den 

gensidighed, som Unionen har 

indrømmet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

ALLE TJENESTEYDELSER PÅ 

DENNE LISTE 

3) Uruguay forbeholder sig 

retten til at indføre eller opretholde 

enhver foranstaltning, der har til 

formål at oprette en 

grænsesikkerhedszone (Zona de 

Seguridad Fronteriza), der grænser 

op til det nationale områdes land- 

og flodgrænser. 

  

 4) Ubundet, undtagen for 

foranstaltninger, der vedrører 

indrejse og midlertidigt ophold for 

fysiske personer i de kategorier, 

der er omfattet af kapitel 10, 

afdeling B, og de betingelser, der 

er anført i listen over særlige 

forpligtelser. 

4) Ubundet, undtagen for 

foranstaltninger, der vedrører 

indrejse og midlertidigt ophold for 

fysiske personer i de kategorier, 

der er omfattet af kapitel 10, 

afdeling B, og de betingelser, der 

er anført i listen over særlige 

forpligtelser. 

 

 

  



 

 

 

& /da 28 

I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

ARGENTINA   

II. LISTE OVER SEKTORSPECIFIKKE FORPLIGTELSER 

A. LANDBRUG, JAGT OG SKOVBRUG   

01. Landbrug, jagt Ingen. Ingen. 

02. Skovbrug, skovning1 Ingen. Ingen. 

B. FISKERI   

05. Fiskeri, drift af klækningsanlæg og 

fiskebrug 

Udnyttelse af levende maritime ressourcer ydes 

kun til fysiske personer med bopæl i Argentina 

eller til juridiske personer, der er etableret i 

overensstemmelse med Argentinas lovgivning. 

Fartøjer, der er beskæftiget i fiskeindustrien, 

skal være registreret i det kompetente 

argentinske register og føre argentinsk flag. 

                                                 
1 De relaterede serviceaktiviteter er opført på listen over specifikke forpligtelser for tjenesteydelser, herunder distribution og transport. 



 

 

 

& /da 29 

I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

 Aktiviteter, der udøves af fartøjer, der sejler 

under udenlandsk flag, skal være i 

overensstemmelse med bestemmelserne i lov 

nr. 24.922/97. De må kun optages sammen med 

en eller flere lokalt registrerede virksomheder 

som fastsat i selskabslov nr. 19550. 

Besætningsmedlemmer på alle fiskerfartøjer 

skal opfylde følgende krav: 

a) kaptajner og officerer skal være 

argentinske statsborgere, enten ved 

fødsel, option eller naturalisation, og 

b) 75 % af de resterende 

besætningsmedlemmer om bord på 

fiskerfartøjer skal være enten argentinere 

eller udlændinge med mere end 10 (ti) års 

faktisk akkrediteret fast bopæl i 

Argentina. 

Hvis den procentdel, der er fastsat i litra b), 

ikke er mulig på grund af personalemangel, kan 

udenlandsk personale midlertidigt påmønstre 

fartøjet, indtil denne procentdel er genetableret, 

forudsat at alle lovkrav er opfyldt. Hvis der er 

argentinske besætningsmedlemmer til rådighed, 

skal besætningen suppleres med dem. 



 

 

 

& /da 30 

I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

  I tilfælde af overtrædelse af love eller 

forskrifter kan udenlandske fartøjer ud over den 

gældende sanktion tilbageholdes i en argentinsk 

havn, indtil bøderne er betalt eller der er stillet 

tilfredsstillende garantier. 

C. RÅSTOFUDVINDING   

10. Udvinding af kul og brunkul; indvinding 

af tørv 

Ingen. Ingen. 

12. Brydning af uran- og thoriummalme Ubundet. Ubundet. 

13. Brydning af metalholdige malme Ingen. Ingen. 

14. Anden råstofudvinding Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

D. FREMSTILLINGSVIRKSOMHED Argentina forbeholder sig retten til at 

opretholde eller indføre foranstaltninger 

vedrørende præstationskrav i forskrifter eller 

programmer for indenlandske producenter af 

kapitalgoder og informationsteknologiske 

produkter. 

Argentina forbeholder sig retten til at 

opretholde eller indføre foranstaltninger 

vedrørende incitamenter i forskrifter eller 

programmer for indenlandske producenter af 

kapitalgoder og informationsteknologiske 

produkter. 

15. Fremstilling af fødevarer og drikkevarer Ingen. Ingen. 

16. Fremstilling af tobaksprodukter Ingen. Ingen. 

17. Fremstilling af tekstiler Ingen. Ingen. 

18. Fremstilling af beklædningsartikler; 

beredning og farvning af pelsskind 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

19. Garvning og beredning af læder; 

fremstilling af tasker, kufferter, seletøj og 

fodtøj 

Ingen. Ingen. 

20. Fremstilling af træ og varer af træ og kork 

undtagen møbler; fremstilling af varer af 

strå og flettematerialer 

Ingen. Ingen. 

21. Fremstilling af papir1 og papirprodukter Ingen. Ingen. 

22. Forlagsvirksomhed, trykning og 

reproduktion af indspillede medier 

Ingen. Ingen. 

24. Fremstilling af kemikalier og kemiske 

produkter 

Ingen. Ingen. 

                                                 
1 De relaterede serviceaktiviteter er opført på listen over specifikke forpligtelser for tjenesteydelser, herunder distribution og transport. 



 

 

 

& /da 33 

I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

25. Fremstilling af gummi- og plastprodukter Ingen. Ingen. 

26. Fremstilling af andre ikkemetalholdige 

mineralske produkter 

Ingen. Ingen. 

27. Fremstilling af basismetaller Ingen. Ingen. 

28. Fremstilling af metalprodukter, undtagen 

maskiner og udstyr 

Ingen. Ingen. 

29. Fremstilling af maskiner og udstyr i.a.n. 

291. Fremstilling af maskiner til generelle 

formål 

293. Fremstilling af husholdningsapparater 

i.a.n. 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

30. Fremstilling af kontor- og 

bogholderimaskiner samt computerudstyr 

Ingen. Ingen. 

31. Fremstilling af elektriske maskiner og 

apparater i.a.n. 

Ingen. Ingen. 

32. Fremstilling af radio-, TV- og 

kommunikationsudstyr 

Ingen. Ingen. 

33. Fremstilling af medicinske instrumenter, 

præcisionsinstrumenter og optiske 

instrumenter samt ure 

Ingen. Ingen. 

34. Fremstilling af motorkøretøjer, 

påhængsvogne og sættevogne 

Argentina forbeholder sig retten til at indføre 

eller opretholde foranstaltninger, der tager sigte 

på at udvikle landets bil-, motorcykel- og 

landbrugsmaskinindustri, herunder 

skatteforanstaltninger, præstationskrav, 

teknologioverførsel og mekanismer til 

udvikling af arbejdsstyrken. 

Argentina forbeholder sig retten til at indføre 

eller opretholde foranstaltninger, der tager sigte 

på at udvikle landets bil-, motorcykel- og 

landbrugsmaskinindustri, herunder 

skatteforanstaltninger, præstationskrav, 

teknologioverførsel og mekanismer til 

udvikling af arbejdsstyrken. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

35. Fremstilling af andet transportudstyr Ingen. Ingen. 

36. Fremstilling af møbler; 

fremstillingsvirksomhed i.a.n. 

Ingen. Ingen. 

37. Genbrug Ingen. Ingen. 

E. PRODUKTION AF ELECTRICITET, 

GAS, DAMP OG VARMT VAMD 

(undtagen relaterede tjenesteydelser) 

  

4010. Produktion af elektricitet 

4020. Fremstilling af gas, undtagen jordoliegas 

og derivater 

Betingelserne reguleres af individuelle 

koncessionskontrakter. 

Betingelserne reguleres af individuelle 

koncessionskontrakter. 

Betingelserne reguleres af individuelle 

koncessionskontrakter. 

Betingelserne reguleres af individuelle 

koncessionskontrakter. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

BRASILIEN   

0. LANDBRUG, SKOVBRUG OG 

FISKEVARER 

  

01. Produkter fra landbrug samt havebrugs- 

og gartneriprodukter 

Ingen. Ingen. 

02. Levende dyr og animalske produkter 

(undtagen kød) 

  

03. Produkter fra skovbrug og skovning  Ingen. 

04. Fisk og fiskevarer Fartøjer, der sejler udenlandsk flag, kan kun 

udøve kommercielt fiskeri i Brasilien (herunder 

i landets økonomiske eksklusive zone), hvis de 

er chartret af juridiske personer, der er etableret 

i Brasilien, og har fået en statslig tilladelse. 

Fisk, fiskevarer og biprodukter fra brasilianske 

fartøjer eller udenlandske fartøjer, der er 

chartret af juridiske personer, der er etableret i 

Brasilien, har brasiliansk oprindelse. 

Restriktionerne på den brasilianske liste over 

specifikke forpligtelser for tjenesteydelser 

finder også anvendelse. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

1. MALME OG MINERALER; 

ELEKTRICITET, GAS OG WATER 

(undtagen delsektor 13) 

2. FØDEVARER, DRIKKEVARER OG 

TOBAK; TEKSTILER, 

BEKLÆDNINGSGENSTANDE OG 

LÆDERVARER 

3. ANDRE TRANSPORTABLE VARER, 

UNDTAGEN METALPRODUKTER, 

MAKSINER OG UDSTYR (undtagen 

delsektor 33) 

4. METALPRODUKTER, MASKINER OG 

UDSTYR 

Ingen, bortset fra prospektering og udvinding af 

olieforekomster, naturgas og andre flydende 

kulbrinter; raffinering af brasiliansk eller 

udenlandsk olie; import og eksport af produkter 

og basisbiprodukter; søtransport af råolie af 

brasiliansk oprindelse eller basisbiprodukter af 

olie produceret i Brasilien; og transport via 

rørledninger, engrosdistribution og detailsalg af 

råolie, biprodukter heraf og naturgas er statslige 

monopoler, der kan drives i henhold til 

koncession eller tilladelse i overensstemmelse 

med brasiliansk lovgivning af virksomheder, 

der er etableret i henhold til brasiliansk 

lovgivning, med hovedsæde og administration i 

Brasilien. 

Ubundet for malme og mineraler. 

Ingen. Ubundet for malme og mineraler. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

PARAGUAY   

I. HORISONTALE FORPLIGTELSER 

ALLE ANDRE SEKTORER ELLER 

DELSEKTORER, DER ER OMFATTET AF 

DENNE LISTE 

Ubundet for foranstaltninger vedrørende 

incitamenter i forskrifter og/eller programmer 

for producenter af varer. 

Krav til erhvervelse af jord eller til bopæl, der 

gælder for udenlandske investorer, ubundet i 

grænseområder 100 (et hundrede) km fra 

landegrænser) 

Paraguay forbeholder sig ret til at indføre 

foranstaltninger, der er i overensstemmelse med 

nuværende eller fremtidige WTO-regler om 

investeringer. 

Paraguay forbeholder sig retten til at opretholde 

eller indføre foranstaltninger eller bestemmelser 

med henblik på statistisk kontrol af registrering 

af udenlandske investeringer og overførsel 

heraf efter denne aftales ikrafttræden. 

Paraguay forbeholder sig ret til at indføre 

foranstaltninger, der er i overensstemmelse med 

nuværende eller fremtidige WTO-regler om 

investeringer. 

Paraguay forbeholder sig retten til at opretholde 

eller indføre foranstaltninger eller bestemmelser 

med henblik på statistisk kontrol af registrering 

af udenlandske investeringer og overførsel 

heraf efter denne aftales ikrafttræden. 

Paraguay forbeholder sig retten til at indføre 

eller opretholde foranstaltninger, der tager sigte 

på at udvikle mindre privilegerede regioner 

eller mindske regionale uligheder, samt 

foranstaltninger, der er nødvendige for at sikre 

social inklusion og udvikling af landdistrikter. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

 Paraguay forbeholder sig retten til at indføre 

eller opretholde foranstaltninger, der har til 

formål at fremme teknologisk udvikling, 

videnskabelig forskning og udvikling af 

standarder og normer i Paraguay, uanset om de 

er diskriminerende eller ej. 

Paraguay forbeholder sig retten til at indføre 

eller opretholde foranstaltninger vedrørende 

registrering af udenlandsk kapital gennem en 

offentlig institution. 

Paraguay forbeholder sig retten til at indføre 

eller opretholde foranstaltninger vedrørende 

skatteregler, der kan føre til forskelsbehandling 

med hensyn til videnskabelig forskning, 

teknologisk udvikling og teknologioverførsel. 

II. LISTE OVER SEKTORSPECIFIKKE FORPLIGTELSER 

A. LANDBRUG, JAGT OG SKOVBRUG 

01. Landbrug, jagt 

02. Skovbrug, skovning 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

D. FREMSTILLINGSVIRKSOMHED   

15. Fremstilling af fødevarer og drikkevarer 

16. Fremstilling af tobaksprodukter 

17. Fremstilling af tekstiler 

18. Fremstilling af beklædningsartikler; 

beredning og farvning af pelsskind 

19 Garvning og beredning af læder; 

fremstilling af kufferter, tasker, 

sadelmagerarbejder, seletøj og fodtøj 

20. Fremstilling af træ og varer af træ og kork 

undtagen møbler; fremstilling af varer af 

strå og flettematerialer 

21. Fremstilling af papir og papirprodukter 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

22. Fremstilling af koks, raffinerede 

olieprodukter og nukleart brændsel 

Ingen, dog må prospektering, efterforskning og 

udvinding af kulbrinteforekomster udføres 

direkte af Paraguay eller enhver enhed, der 

under Paraguays kontrol måtte blive oprettet til 

dette formål, eller af licens- eller 

koncessionshavere gennem tilladelser eller 

koncessioner, som Paraguay tildele til fysiske 

eller juridiske personer, indenlandske eller 

udenlandske, i overensstemmelse med 

Paraguayas lovgivning. 

Kulbrinteforekomster i fast, flydende og 

gasformig tilstand, der forekommer naturligt i 

Paraguay, bortset fra kornede, jordagtige og 

kalkholdige stoffer, henhører under Paraguay. 

Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

 Paraguay kan tildele koncessioner til fysiske 

eller juridiske personer, uanset om de er 

offentlige eller private, eller til nationale, 

udenlandske eller fællesejede virksomheder 

med henblik på prospektering, efterforskning, 

forskning eller udvinding af forekomster i et 

begrænset tidsrum. 

Paraguayas lov regulerer det økonomiske 

system, der tager hensyn til statens, licens- eller 

koncessionshaveres og ejeres interesser, der kan 

blive berørt. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

23. Fremstilling af kemikalier og kemiske 

produkter 

24. Fremstilling af gummi- og plastprodukter 

25. Fremstilling af andre ikkemetalholdige 

mineralske produkter 

26. Fremstilling af basismetaller 

27. Fremstilling af metalprodukter, undtagen 

maskiner og udstyr 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

29. Fremstilling af maskiner og udstyr i.a.n. 

30. Fremstilling af kontor- og 

bogholderimaskiner samt computerudstyr 

31. Fremstilling af elektriske maskiner og 

apparater i.a.n. 

32. Fremstilling af radio-, TV- og 

kommunikationsudstyr 

33. Fremstilling af medicinske instrumenter, 

præcisionsinstrumenter og optiske 

instrumenter samt ure 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

34. Fremstilling af motorkøretøjer, 

påhængsvogne og sættevogne 

35. Fremstilling af andet transportudstyr 

36. Fremstilling af møbler; 

fremstillingsvirksomhed i.a.n. 

37. Genbrug 

Ingen. Ingen. 

URUGUAY   

I. HORISONTALE FORPLIGTELSER 

ALLE SEKTORER PÅ DENNE LISTE 

 Uruguay forbeholder sig retten til at opretholde 

eller indføre foranstaltninger eller bestemmelser 

med henblik på statistisk kontrol af registrering 

af udenlandske investeringer og overførsel 

heraf efter denne aftales ikrafttræden. 



 

 

 

& /da 46 

I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

II. LISTE OVER SEKTORSPECIFIKKE FORPLIGTELSER 

A. LANDBRUG, JAGT OG SKOVBRUG   

01. Landbrug, jagt Ingen. Ingen. 

02. Skovbrug, skovning* Ingen. Ingen. 

B. FISKERI   

05. Fiskeri, drift af klækningsanlæg og 

fiskebrug 

Kommercielt fiskeri og jagt til søs i indre 

farvande og i territorialfarvande inden for et 

område på 12 (tolv) sømil målt fra basislinjerne 

er udelukkende forbeholdt fartøjer med behørig 

licens, der sejler under Uruguays flag. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

 Kommercielle fartøjer, der sejler fremmed flag, 

må kun udnytte levende ressourcer mellem det 

område på 12 (tolv) sømil, der er omhandlet i 

det foregående stykke, og 200 (tohundrede) 

sømil, med forbehold af tilladelse fra den 

udøvende instans, der er udstedt i henhold til 

lov nr. 13833, og som er registreret i det 

register, der føres af Dirección Nacional de 

Recursos Acuáticos. Forarbejdning og 

afsætning af fisk er godkendt af den udøvende 

instans og kan være betinget af, at fisken helt 

eller delvis forarbejdes i Uruguay. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

C. RÅSTOFUDVINDING Minelicenser eller -tilladelser gives af 

minemyndigheden afhængigt af den nationale 

regering. 

Kravene til individuel udvinding reguleres også 

af minemyndigheden. 

Prospektering og efterforskning af 

mineralforekomster og minedrift må kun 

foretages: 

a) af staten eller statslige virksomheder 

eller 

b) i henhold til en minetilladelse. 

Udøvelsen af de udvindingsrettigheder, der 

tildeles i henhold til den respektive tilladelse, 

reguleres af specifikke forskrifter og 

bestemmelserne i den specifikke kontrakt om 

den pågældende udvindingslicens eller -

tilladelse. 

Indehaveren af en koncession til prospektering 

og efterforskning, der er i stand til at eksportere 

metalmalme, skal forsyne hjemmemarkedet 

med 15 % af værdien af hver eksporttransaktion 

til en "frit om bord-"pris. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

10. Udvinding af kul og brunkul; indvinding 

af tørv 

12. Brydning af uran- og thoriummalme 

13. Brydning af metalholdige malme 

14 Anden råstofudvinding 

 

Ingen, medmindre andet er angivet ovenfor. Ingen, medmindre andet er angivet ovenfor. 

D. FREMSTILLINGSVIRKSOMHED   

15. Fremstilling af fødevarer og drikkevarer 

16. Fremstilling af tobaksprodukter 

Ingen. Ingen. 

17. Fremstilling af tekstiler Ingen.  

18. Fremstilling af beklædningsartikler; 

beredning og farvning af pelsskind 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

19. Garvning og beredning af læder; 

fremstilling af tasker, kufferter, seletøj og 

fodtøj 

20. Fremstilling af træ og varer af træ og kork 

undtagen møbler; fremstilling af varer af 

strå og flettematerialer 

21. Fremstilling af papir1 og papirprodukter 

Ingen. Ingen. 

22. Forlagsvirksomhed, trykning og 

reproduktion af indspillede medier 

Ingen. Ingen, dog skal den ansvarlige, direktøren eller 

lederen af en avis, et blad eller et tidsskrift være 

uruguayansk statsborger. 

                                                 
1 De relaterede serviceaktiviteter er opført på listen over specifikke forpligtelser for tjenesteydelser, herunder distribution og transport. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

24. Fremstilling af kemikalier og kemiske 

produkter 

25. Fremstilling af gummi- og plastprodukter 

26. Fremstilling af andre ikkemetalholdige 

mineralske produkter 

27. Fremstilling af basismetaller 

28. Fremstilling af metalprodukter, undtagen 

maskiner og udstyr 

Ingen. Ingen. 

29. Fremstilling af maskiner og udstyr i.a.n. 

291. Fremstilling af maskiner til generelle 

formål 

293. Fremstilling af husholdningsapparater 

i.a.n. 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

30. Fremstilling af kontor- og 

bogholderimaskiner samt computerudstyr 

31. Fremstilling af elektriske maskiner og 

apparater i.a.n. 

32. Fremstilling af radio-, TV- og 

kommunikationsudstyr 

33. Fremstilling af medicinske instrumenter, 

præcisionsinstrumenter og optiske 

instrumenter samt ure 

Ingen. Ingen. 

34. Fremstilling af motorkøretøjer, 

påhængsvogne og sættevogne 

Ingen. Ingen. 

35. Fremstilling af andet transportudstyr 

36. Fremstilling af møbler; 

fremstillingsvirksomhed i.a.n. 

37. Genbrug 

Ingen. Ingen. 
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I. LISTE OVER SPECIFIKKE FORPLIGTELSER FOR ANDRE SEKTORER END SERVICESEKTORER 

SEKTORER OG DELSEKTORER 
BEGRÆNSNINGER AF 

MARKEDSADGANG 

BEGRÆNSNINGER AF NATIONAL 

BEHANDLING 

E. PRODUKTION AF ELECTRICITET, 

GAS, DAMP OG VARMT VAMD 

(undtagen relaterede tjenesteydelser) 

  

4010. Produktion af elektricitet Betingelserne reguleres af individuelle 

koncessionskontrakter. 

Betingelserne reguleres af individuelle 

koncessionskontrakter. 

4020. Fremstilling af gas, undtagen jordoliegas 

og derivater 

Betingelserne reguleres af individuelle 

koncessionskontrakter. 

Ingen. 

4030. Produktion af damp og varmt vand Ingen. Ingen. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

1. FORRETNINGSTJENESTEYDELSER 

ARGENTINA    

1.A. Liberale tjenesteydelser 1), 3), 4) 

Fysiske personer, der ønsker at 

levere liberale tjenesteydelser, skal 

indhente anerkendelse af deres 

faglige uddannelse gennem en 

licens fra den relevante 

erhvervssammenslutning; og 

etablere juridisk eller særlig bopæl 

i Argentina. 

Juridisk og særligt bopæl: 

indebærer ikke bopælskrav. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

a) Juridiske tjenesteydelser (CPC 861) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

b) Regnskabsvæsens-, revisions- og 

bogholderivirksomhed (CPC 862) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

d) Arkitektvirksomhed (CPC 8671) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

e) Ingeniørvirksomhed (CPC 8672) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

f) Integreret ingeniørvirksomhed (CPC 

8673) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

g) Byplanlægning og 

landskabsarkitektur (CPC 8674) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

i) Dyrlægevirksomhed (CPC 932) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN 

1.A. Liberale tjenesteydelser 

   

a) Juridiske tjenesteydelser (CPC 861, 

kun juridisk rådgivning om 

international og udenlandsk ret) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Virksomheder, der yder 

juridisk rådgivning om 

international og udenlandsk ret, 

skal etableres i henhold til 

brasiliansk ret, hvilket begrænser 

deres forretningsformål til kun at 

omfatte rådgivning om 

international og udenlandsk ret. 

Alle virksomhedernes partnere skal 

være rådgivere i international og 

udenlandsk ret. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b) Regnskabsvæsens-, revisions- og 

bogholderivirksomhed (CPC 862) 

1) Ubundet, dog kan en 

udenlandsk tjenesteyder overdrage 

sit navn til brasilianske 

erhvervsudøvere. 

2) Ubundet. 

3) Ikkebosiddendes deltagelse 

i juridiske personer, der 

kontrolleres af brasilianske 

statsborgere, er ikke tilladt. En 

udenlandsk tjenesteyder må ikke 

anvende sit udenlandske navn, men 

kan overdrage det til brasilianske 

erhvervsdrivende, som vil etablere 

og udøve fuld deltagelse i en ny 

juridisk person i Brasilien. Det er 

forbudt at handle i henhold til en 

fuldmagt fra udenlandske 

statsborgere. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, undtagen som 

anført i begrænsningerne i 

kolonnen om 

markedsadgang. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d) Arkitektvirksomhed (CPC 8671) 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Med henblik på retligt 

ansvar skal udenlandske 

tjenesteydere indgå et partnerskab 

med brasilianske tjenesteydere i 

form af et konsortium 

("consórcio"), hvor den 

brasilianske partner har ledelsen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

e) Ingeniørvirksomhed (CPC 86721, 

86722, 86723, 86724, 86725, 86726, 

86727 og 86729) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Med henblik på retligt 

ansvar skal udenlandske 

tjenesteydere indgå et partnerskab 

med brasilianske tjenesteydere i 

form af et konsortium 

("consórcio"), hvor den 

brasilianske partner har ledelsen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

f) Integreret ingeniørvirksomhed (CPC 

8673) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Med henblik på retligt 

ansvar skal udenlandske 

tjenesteydere indgå et partnerskab 

med brasilianske tjenesteydere i 

form af et konsortium 

("consórcio"), hvor den 

brasilianske partner har ledelsen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

g) Byplanlægning og 

landskabsarkitektur (CPC 8674) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Med henblik på retligt 

ansvar skal udenlandske 

tjenesteydere indgå et partnerskab 

med brasilianske tjenesteydere i 

form af et konsortium 

("consórcio"), hvor den 

brasilianske partner har ledelsen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2 Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

h) Dyrlægevirksomhed (CPC 932) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

PARAGUAY 

1.A. Liberale tjenesteydelser 

   

a) Regnskabsvæsens-, revisions- og 

bogholderivirksomhed (CPC 862) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. Denne delsektor vil 

være underlagt et krav om 

registrering hos den kompetente 

myndighed. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. Denne 

delsektor vil være underlagt 

et krav om registrering hos 

den kompetente myndighed. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

b) Juridisk rådgivning og juridisk 

repræsentation i lovregulerede 

procedurer ved domstolslignende 

instanser eller myndigheder osv. 

(CPC 86120) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen, dog skal 

udenlandske advokaters 

eksamensbeviser anerkendes, 

godkendes og registreres ved 

domstolen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen, dog skal 

udenlandske advokaters 

eksamensbeviser anerkendes, 

godkendes og registreres ved 

domstolen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

1.A. Liberale tjenesteydelser Fysiske personer, der ønsker at 

levere liberale tjenesteydelser, skal 

indhente anerkendelse af deres 

faglige uddannelse og etablere 

juridisk bopæl i Uruguay. De 

uruguayanske myndigheder vil 

regulere udbuddet af disse erhverv 

i fremtiden. Juridisk bopæl 

indebærer ikke bopæl i Uruguay. 

  

a) Juridiske tjenesteydelser (CPC 861, 

undtagen 86130) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 66 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

a) Juridisk dokumentation og 

certificering (86130) 

1) og 3) fysiske eller juridiske 

borgere skal have mere end 2 (to) 

års statsborgerskab. Der kræves 

bopæl i landet. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) og 3) fysiske eller 

juridiske borgere skal have 

mere end 2 (to) års 

statsborgerskab. Der kræves 

bopæl i landet. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

b) Regnskabsvæsens-, revisions- og 

bogholderivirksomhed (CPC 862) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

c) Skatterådgivning (863) 1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d) Arkitektvirksomhed (CPC 8671) 1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

e) Ingeniørvirksomhed (CPC 8672) 1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

f) Integreret ingeniørvirksomhed (CPC 

8673) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

g) Byplanlægning og 

landskabsarkitektur (CPC 8674) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

h) Læge- og tandlægevirksomhed 

(9312) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

j) Virksomhed udøvet af jordemødre, 

sygeplejersker, fysioterapeuter og 

paramedicinsk personale (93191) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

k) Apotekervirksomhed 1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Det er forbudt for 

aktieselskaber "Sociedades 

Anónimas" og 

kommanditselskaber "Sociedades 

en Comandita", hvis kapital 

svarende til aktier ikke er i 

registrerede aktier "acciones 

nominativas", udbydere af læge-, 

veterinær- og tandlægetjenester at 

være indehavere af et apotek i 

første kategori. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) I forbindelse med den 

tekniske forvaltning af 

apoteksvirksomheder kræves 

bopæl og faktisk og 

disponibel lokal 

tilstedeværelse. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

ARGENTINA    

1.B. Computertjenesteydelser og 

tilknyttede tjenesteydelser 

   

a) Rådgivningsvirksomhed vedrørende 

installation af computerhardware 

(CPC 841) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

b) Tjenesteydelser vedrørende 

implementering af software (CPC 

842) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

c) Tjenesteydelser vedrørende 

databehandling (CPC 843) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

d) Databasetjenester (CPC 844) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

e) Andet (CPC 845 og 849) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

1.B. Computertjenesteydelser og 

tilknyttede tjenesteydelser 

(CPC 84, undtagen for tidsstempling og 

digital certificering; 8432; 8433; 8439 og 

8499) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

PARAGUAY    

1.B. Computertjenesteydelser og 

tilknyttede tjenesteydelser 

(CPC 84, undtagen for tidsstempling og 

digital certificering CPC 8432, 8433, 8439 

og 8499) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

1.B. Computertjenesteydelser og 

tilknyttede tjenesteydelser (CPC 84) 

Undtagen for tidsstempling (n.d.), digital 

certificering (n.d.) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

URUGUAY    

1.C. Forsknings- og 

udviklingsvirksomhed 

 Støtte til forskning og 

udvikling er kun tilgængelig 

for nationale tjenesteydere. 

 

b) Tjenesteydelser vedrørende 

forskning og udvikling inden for 

samfundsvidenskab og humanistiske 

videnskaber (CPC 852) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

c) Tjenesteydelser vedrørende 

tværfaglig forskning og udvikling 

(CPC 853) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

URUGUAY    

1.D. Tjenesteydelser i forbindelse med 

fast ejendom 

a) Tjenesteydelser i forbindelse med 

egen eller leaset ejendom (CPC 

8210) 

b) Tjenesteydelser i forbindelse med 

fast ejendom på honorar- eller 

kontraktbasis (CPC 8220) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

1.E. Tjenesteydelser vedrørende leasing 

eller udlejning uden personale 

(CPC 831) 

a) Tjenesteydelser vedrørende leasing 

eller udlejning af private biler (uden 

personale) (CPC 83101) 

(CPC 83102) 

b) Tjenesteydelser vedrørende leasing 

eller udlejning af andet 

transportudstyr uden personale 

(CPC 83106) CPC (83109) 

c) Andet (CPC 832) (CPC 83201); 

(CPC 83203); (CPC 83204); 

(CPC 83209) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

ARGENTINA    

1.F. Andre forretningstjenesteydelser 

a) Reklamevirksomhed (CPC 871) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

b) Markeds- og 

opinionsundersøgelsesvirksomhed 

(CPC 864) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

c) Virksomhedsrådgivning (CPC 865) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

d) Tjenesteydelser i tilknytning til 

virksomhedsrådgivning (CPC 866, 

bortset fra CPC 86609) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

e) Teknisk prøvning og analyse 

(CPC 8676) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

f) Tjenesteydelser i tilknytning til 

landbrug, jagt og skovbrug 

(CPC 881)  

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

h) Tjenesteydelser i tilknytning til 

råstofudvinding (CPC 833 og 5115) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

n) Vedligeholdelse og reparation af 

udstyr (ikke fartøjer, luftfartøjer eller 

andet transportudstyr) (CPC 633, 

8861, 8862, 8863, 8864, 8865 og 

8866, undtagen 63309) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

o) Rengøring af bygninger (CPC 874) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

p) Fotografisk virksomhed (CPC 

87501, 87502, 87503, 87505, 87506 

og 87507) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 81 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

q) Emballeringsvirksomhed (CPC 876) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

s) Konferencevirksomhed 

(CPC 87909)* 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 82 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

t) Andet (CPC 8790) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 83 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

1.F. Andre forretningstjenesteydelser 

a) Reklamevirksomhed (CPC 871) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Udenlandsk deltagelse er 

begrænset til 49 % af kapitalen i 

virksomheder, der er etableret i 

Brasilien. Ledelsen skal forblive 

hos de brasilianske partnere. 

Erhvervsdrivende er underlagt den 

brasilianske etiske kodeks for 

reklamevirksomhed. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 84 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b) Markeds- og 

opinionsundersøgelsesvirksomhed 

(CPC 864) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

c) Virksomhedsrådgivning (CPC 865) 1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 85 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d) Tjenesteydelser i tilknytning til 

virksomhedsrådgivning 

(CPC 86601) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

e) Teknisk prøvning og analyse 

(CPC 8676) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 86 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

f) Tjenesteydelser i tilknytning til 

landbrug, jagt og skovbrug 

(CPC 881) 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) I områder ved de nationale 

grænser er handlinger vedrørende 

kolonisering og "loteamentos" i 

landdistrikterne forbudt. Hvis og 

når der er givet tilladelse, skal 

51 % af disse tjenesteyderes kapital 

ejes af brasilianere, og flertallet af 

bestyrelsen skal være brasilianere, 

som skal have dominerende 

indflydelse i bestyrelsen. En 

udlænding, der er bosiddende i 

Brasilien, og en udenlandsk 

juridisk person, der har 

arbejdstilladelse i Brasilien, kan 

kun købe fast ejendom i 

landdistrikter i overensstemmelse 

med brasiliansk lovgivning. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 87 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

g) Tjenesteydelser i tilknytning til 

fiskeri (CPC 882) 

Omfatter ikke ejerskab af fiskerfartøjer 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

k) Arbejdsformidling og rekruttering 

(CPC 872) 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 88 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

l) Efterforskning og sikkerhed (CPC 

873, undtagen 87309) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Udlændinge må ikke eje og 

administrere specialiserede 

leverandører af efterforsknings- og 

sikkerhedstjenester. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

n) Vedligeholdelse og reparation af 

udstyr (ikke fartøjer, luftfartøjer eller 

andet transportudstyr) (CPC 633, 

8861, 8862, 8863, 8864, 8865 og 

8866, undtagen 63309) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 89 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

o) Rengøring af bygninger (CPC 874) 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

p) Fotografisk virksomhed (CPC 

87501, 87502, 87503, 87505, 87506 

og 87507) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 90 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

q) Emballeringsvirksomhed (CPC 876) 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

s) Konferencevirksomhed (CPC 87909) 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 91 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

t) Andre tjenesteydelser vedrørende 

oversættelse og tolkning (undtagen 

officielle oversættere) (CPC 87905) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

PARAGUAY 

1.F. Andre forretningstjenesteydelser 

   

c) Virksomhedsrådgivning (CPC 865) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 92 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

(n).2. Vedligeholdelse og reparation af 

udstyr (ikke søfartøjer, luftfartøjer 

eller andet transportudstyr) 

(CPC 633) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

o) Rengøring af bygninger (CPC 874) 

q) Emballeringsvirksomhed (CPC 876) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 93 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

s) Konferencevirksomhed 

(CPC 87909)* 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

URUGUAY 

1.F. Andre forretningstjenesteydelser 

   

a) Reklamevirksomhed (CPC 871) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 94 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b) Markeds- og 

opinionsundersøgelsesvirksomhed 

(CPC 864) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

c) Virksomhedsrådgivning (CPC 8650) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 95 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d) Tjenesteydelser i tilknytning til 

virksomhedsrådgivning (CPC 866) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

h) Tjenesteydelser i tilknytning til 

råstofudvinding (CPC 883 - 5115) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 96 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

k) Arbejdsformidling og rekruttering 

(CPC 872) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

l) Efterforskning og sikkerhed (CPC 

873) 

1) og 3) Virksomheder og 

individuelle efterforsknings- og 

sikkerhedstjenesteydere skal 

indhente forudgående tilladelse og 

registrering fra Ministerio del 

Interior. Der kræves bopæl eller 

lovligt ophold i Uruguay. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) og 3) Virksomheder og 

individuelle efterforsknings- 

og sikkerhedstjenesteydere 

skal indhente forudgående 

tilladelse og registrering fra 

Ministerio del Interior. Der 

kræves bopæl eller lovligt 

ophold i Uruguay. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 97 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

n) Vedligeholdelse og reparation af 

udstyr (ikke søfartøjer, luftfartøjer 

eller andet transportudstyr) 

(CPC 633 – 8861-8866) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

o) Rengøring af bygninger (CPC 874) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 98 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

p) Portrætfotografering (CPC 87501) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

p) Reklamefotografering og lignende 

fotografering (CPC 87502) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 99 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

p) Situationsfotografering (CPC 87503) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

p) Filmfremkaldelse (CPC 87505) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 100 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

p) Restaurering, kopiering og 

retouchering af fotografier 

(CPC 87507) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

p) Anden fotografisk virksomhed 

(CPC 87509) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 101 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

q) Emballeringsvirksomhed (CPC 876) 1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

s) Konferencevirksomhed 

(CPC 87909)* 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 102 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

t) Andre forretningstjenesteydelser 

(CPC 8790) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

t1) Oversættelse og tolkning 

(CPC 87905) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 103 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

t2) Indretningsvirksomhed (CPC 87907) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

2. KOMMUNIKATIONSTJENESTEYDELSER 

ARGENTINA 

2. 

   

A. Posttjenester (CPC 7511) 

B. Kurervirksomhed (CPC 7512) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

Posttjenester (undtagen de aktiviteter, der 

er forbeholdt den udpegede brasilianske 

operatør, som omfatter afhentning, 

modtagelse, håndtering, transport og 

omdeling af breve, postkort og samlet 

korrespondance, hvad enten det er til 

indenlandske eller udenlandske 

destinationer, herunder enhver form for 

forsendelse, uanset om det er prioriteret, 

ikke-prioriteret, hastende, ekspres osv., 

samt udstedelse af frimærker og andre 

portobetalinger) (CPC 7511). 

1) Ingen. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

2. KOMMUNIKATIONSTJENESTEYDELSER 

URUGUAY    

2.B. Posttjenester 1) og 3) Enheden for regulering af 

kommunikationstjenester (URSEC) 

udsteder midlertidige driftslicenser, 

som udløber efter tre år, 

medmindre den licensindehavende 

virksomhed tilkendegiver, at den 

har til hensigt at forny licensen 

inden udløbsdatoen. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

ARGENTINA 

2.C. Telekommunikationstjenester 

Alle delsektorer Det omfatter ikke levering af 

satellitfaciliteter til geostationære 

satellitter, der driver faste 

satellittjenester. Ovennævnte 

levering må kun finde sted på 

betingelser om gensidighed. 

  

Tjenesteydelserne i denne kolonne kan 

leveres ved hjælp af alle teknologiske 

midler (f.eks. fiberoptik, radiobølger, 

satellitter, kabel), medmindre andet er 

angivet i de begrænsninger, der er opført i 

kolonnen for markedsadgang. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Grundlæggende lokale og 

langdistancetelefonitjenester (CPC 7521) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Internationale telefonitjenesteydelser (CPC 

7521) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Nationale datatjenester (CPC 7523**) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Nationale telextjenester (CPC 7523**) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Nationale telefaxjenester, lagring og 

videresendelse (CPC 7521** 7522** 

og 7529**) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Internationale datatjenester (CPC 7523**) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Internationale telextjenester (CPC 7523**) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Internationale telefaxtjenester, lagring og 

videresendelse (CPC 7521** og 7529**) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Lejede telefonkredsløb 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Lejede kredsløb til international tale og 

data 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Mobiltjenester: 

Mobiltelefontjenester (MTS) 

Personlig kommunikation (PCS) 

Personsøgning 

Trunkering af private mobilradioer 

Mobildatatjenester 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

h) Elektronisk post (CPC 7523**) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

i) Voicemail (CPC 7523**) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

j) Online informations- og 

databasesøgning (CPC 7523**) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

k) Elektronisk dataudveksling (CPC 

7523**) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

l) Avancerede telefaxtjenester eller 

telefaxtjenester, der tilføres en 

merværdi, (herunder lagring og 

videresendelse, lagring og søgning) 

(CPC 7523**) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

m) Kode- og protokolkonvertering 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

n) Online-informations- og 

databehandling (inkl. 

transaktionsbehandling) (CPC 843**) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

o) Andre varer 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 117 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN 

C. TELEKOMMUNIKATIONSTJENESTER 

i) Ved "telekommunikationstjenester" forstås i forbindelse med Brasiliens forpligtelser vedrørende telekommunikationstjenester transport af 

elektroniske magnetiske signaler, lyd, data, billede og enhver kombination heraf, undtagen sendevirksomhed. 

ii) Brasiliens føderale forfatning garanterer alle erhvervede rettigheder for tjenesteydere, der allerede er etableret i Brasilien. Brasiliens regering 

har juridisk beføjelse til at overveje begrænsninger for udenlandsk deltagelse i kapitalen hos udbydere af telekommunikationstjenester. 

iii) Alle tjenesteydere skal indhente en licens fra Anatel for at kunne levere telekommunikationstjenester i Brasilien. Der udstedes kun licenser til 

leverandører, der er behørigt oprettet i overensstemmelse med brasiliansk lovgivning, som kræver, at hovedkontor og ledelse skal være 

beliggende på Brasiliens territorium, og at fysiske personer med bopæl i Brasilien eller selskaber, der er behørigt oprettet i overensstemmelse 

med brasiliansk lovgivning, ejer størstedelen af de stemmeberettigede aktier, hvilket kræver, at hovedkontor og ledelse: skal være beliggende 

på Brasiliens territorium. 

iv) Der er ikke indgået forpligtelser for sektoren for telekommunikationstjenester med hensyn til de aktiviteter, hvis indhold transporteres via en 

telekommunikationstjeneste. Disse aktiviteter er underlagt forpligtelser og forbehold for deres respektive sektorer. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

v) Udenlandske satellitter skal have adgang til markedet i Brasilien, og reguleringsafgørelser om tildeling af en sådan adgang skal være baseret på 

en gennemsigtig, objektiv proces og træffes på et gensidigt grundlag. Udbydere af telekommunikationstjenester skal anvende brasilianske 

satellitter, hvis de tilbyder tekniske, operationelle eller kommercielle betingelser svarende til udenlandske satellitter. 

vi) Der gælder ingen begrænsninger for det antal licenser, der kan udstedes til levering af telekommunikationstjenester, undtagen i tilfælde af 

teknisk umulighed, f.eks. spørgsmål vedrørende adgang til frekvenser, eller for at undgå forringelse af leveringen af specifikke tjenester af 

almen interesse. 

vii) Tjenester, der tilføjer en merværdi, er ikke defineret som telekommunikationstjenester i brasiliansk lovgivning. 

viii) Leverandører af telekommunikationstjenester af kollektiv interesse, der er oprettet i Brasilien i overensstemmelse med brasiliansk lovgivning, 

har ret til at anvende de fysiske faciliteter (master, kabelkanaler, ledningskanaler, servitutter), der ejes eller kontrolleres af andre leverandører 

af telekommunikationstjenester eller andre tjenesteydelser af offentlig interesse, på en ikkediskriminerende måde og på fair og rimelige priser 

og betingelser. Den regulerende myndighed, der er ansvarlig for de faciliteter, der skal anvendes, fastlægger betingelserne for en tilstrækkelig 

opfyldelse af denne bestemmelse. 

ix) Tilladelser til levering af telekommunikationstjenester af begrænset interesse kan gives til juridiske personer, der er oprettet i 

overensstemmelse med brasiliansk lovgivning, og som har deres hovedkontor og administration i Brasilien, og til andre enheder eller fysiske 

personer, der er etableret eller har bopæl i Brasilien. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN 

2.C. Telekommunikationstjenester 

Lokale tjenester, langdistancetjenester og 

internationale tjenester til offentlig og 

ikkeoffentlig brug, der leveres ved hjælp af 

enhver form for netværksteknologi (kabel, 

satellit osv.) 

a) Taletelefonitjenester 

b) Pakkekoblede 

datatransmissionstjenester 

c) Kredsløbskoblede 

datatransmissionstjenester 

f) Telefaxtjenester 

g) Private lejede kredsløbstjenester 

1) Ubundet. Udenlandske 

virksomheder kan sammenkobles 

på tværs af grænserne med 

operatører, der er etableret i 

Brasilien, og som har tilladelse til 

at levere internationale 

langdistancetjenester i 

overensstemmelse med brasiliansk 

lovgivning. Andre former for 

grænseoverskridende levering, 

herunder tilbagekaldstjenester, er 

ikke tilladt. Brasilianske forbrugere 

må udelukkende indgå 

kommercielle eller retlige 

forbindelser med virksomheder, 

der er etableret i Brasilien, og som 

har tilladelse til at drive 

virksomhed i overensstemmelse 

med brasiliansk lovgivning 

(leveringsmåde 1). 

1) Ubundet. 

Udenlandske virksomheder 

kan sammenkobles på tværs 

af grænserne med operatører, 

der er etableret i Brasilien, og 

som har tilladelse til at levere 

internationale 

langdistancetjenester i 

overensstemmelse med 

brasiliansk lovgivning. 

Andre former for 

grænseoverskridende 

levering, herunder 

tilbagekaldstjenester, er ikke 

tilladt. Brasilianske 

forbrugere må udelukkende 

indgå kommercielle eller 

retlige forbindelser med 

virksomheder, der er 

etableret i Brasilien, og som 

har tilladelse til at drive 

virksomhed i 

overensstemmelse med 

brasiliansk lovgivning 

1. Det præciseres, at Brasilien 

forstår, at dets forpligtelser 

i sektor 2.C 

(Telekommunikationstjenes

ter) under leveringsmåde 1 

(grænseoverskridende 

levering) ikke giver 

juridiske personer, der er 

etableret på Unionens 

territorium, nogen 

rettigheder vedrørende 

markedsadgang eller 

national behandling ud over 

dem, der udtrykkeligt er 

fastsat deri, herunder i de 

horisontale noter til sektor 

2.C 

(Telekommunikationstjenes

ter). 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

(leveringsmåde 1). 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 2) Ubundet. 

3) Ingen, undtagen som anført 

i det horisontale afsnit, der er 

specifikt for denne delsektor, og i 

afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, undtagen som 

anført i det horisontale afsnit, 

der er specifikt for denne 

delsektor, og i afsnittet om 

horisontale forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

2. Det præciseres, at med 

henblik på denne liste over 

specifikke forpligtelser for 

Brasilien omfatter levering af 

telekommunikationstjenester 

under leveringsmåde 1 ikke 

transport af signaler, der kommer 

fra og slutter på Brasiliens 

territorium, selv om en sådan 

transport udføres ved hjælp af en 

satellit, der drives fra Unionens 

område. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

o) Andre grundlæggende 

telekommunikationstjenester 

Mobiltjenester 

Analoge/digitale mobiltjenester 

(800 MHz, 900 MHz, 1 800 MHz, 

1900/2 100 MHz) 

Globale mobile satellittjenester 

Personsøgetjenester 

Trunkering 

(460 MHz, 800 MHz, 900 MHz) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, undtagen som anført 

i det horisontale afsnit, der er 

specifikt for denne delsektor, og i 

afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, undtagen som 

anført i det horisontale afsnit, 

der er specifikt for denne 

delsektor, og i afsnittet om 

horisontale forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

PARAGUAY 

2.C. Telekommunikationstjenester 

De af parterne indgåede forpligtelser er underlagt følgende betingelser: 

1. Telekommunikationstjenester, der leveres i Paraguay, er underlagt licenskrav og -procedurer, der er fastsat af CONATEL. 

2. Licenser, der er underlagt licenskrav og -procedurer som omhandlet i foregående punkt, udstedes udelukkende til juridiske personer i 

overensstemmelse med Paraguays lovgivning, forudsat at sådanne juridiske personer har hovedkontor og repræsentation på Paraguays 

territorium. 

3. Tjenesteudbyderne indrømmes adgang til væsentlige telekommunikationsfaciliteter, hvis indrømmelsen heraf ikke påvirker ejerens nuværende 

eller fremtidige brug af faciliteten, og hvis Paraguay fastslår, at et afslag på at indrømme adgang til en sådan væsentlig facilitet kan blive en 

hindring for udviklingen af et konkurrencepræget marked i detailleddet, eller at det kan påvirke slutbrugerne negativt. Radiospektret betragtes 

ikke som en væsentlig facilitet. 

4. Leveringsmåde 4) Ubundet, undtagen for foranstaltninger vedrørende indrejse, ophold og arbejde for virksomhedsinternt udstationerede i 

følgende kategorier: ledere og specialister. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

a) Telefonitjenester (CPC 7521)* 

Tjenester leveret af staten 

b) Pakkekoblede 

datatransmissionstjenesteydelser 

(CPC 7523) 

c) Kredsløbskoblede 

datatransmissionstjenesteydelser 

(CPC 7523) 

d) Telextjenester (CPC 7523) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

 

e) Telegraftjenester (CPC 7522) 

f) Telefaxtjenester (CPC 7521 og 

7529) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

h) Elektronisk post 

(CPC 7523) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen, medmindre andet er 

angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, undtagen for 

foranstaltninger vedrørende 

indrejse, ophold og arbejde for 

virksomhedsinternt udstationerede 

i følgende kategorier: ledere og 

specialister. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

4) Ubundet, undtagen 

for foranstaltninger 

vedrørende indrejse, ophold 

og arbejde for 

virksomhedsinternt 

udstationerede i følgende 

kategorier: ledere og 

specialister. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

g) Private lejede kredsløbstjenester 

(CPC 7522 og 7523) 

i) Voicemail (CPC 7523) 

j) Online informations- og 

databasesøgning (CPC 7523) 

k) Elektronisk dataudveksling (CPC 

7523) 

l) Avancerede telefaxtjenester eller 

telefaxtjenester, der tilføres en 

merværdi, (herunder lagring og 

videresendelse, lagring og søgning) 

(CPC 7523) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

o) Andre varer 

o.1 Mobiltjenester1 (CPC n.d.) 

o.2 Personlig kommunikation (CPC n.d.) 

o.3 Personsøgetjenester (CPC n.d.) 

o.4 Trunkeringstjenester (CPC n.d.) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

                                                 
1 Tjenester, der leveres i Paraguay forudsætter en licens udstedt af den paraguayanske stat gennem en gennemsigtig ikkediskriminerende 

procedure. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY 

2.C. Telekommunikationstjenester 

Hver enkelt offentlige tjenesteydelse defineres i henhold til gældende lovgivning i Uruguay for hvert enkelt tilfælde af følgende specifikke 

forpligtelser. Tjenesteydelser, der tildeles i henhold til en eksisterende koncession eller en eksisterende tilladelsesordning, er underlagt Uruguays 

lovgivning og kontraktbetingelser, der er aftalt med tjenesteyderen. Alle tjenester, der indebærer brug af grundlæggende telekommunikation, er 

underlagt monopolet for Administracion Nacional de Telecomunicaciones (ANTEL). 

For levering af telekommunikationstjenester kræves der tilladelse fra den udøvende instans. 

a) Mobiltelefontjenester (CPC 75213) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b) og c) Datatransmissionstjenester 

(7523**) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

f) Telefaxtjenester (CPC 7521** og 

7529**) 

1) og 3) Ingen, bortset fra levering 

af tjenesteydelser under ANTEL-

monopolet. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser 

under ANTEL-monopolet. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

g) Private lejede kredsløbstjenester 

(CPC 7522** og 7523**) 

1) og 2) Ubundet. 

3) Ingen, undtagen for 

datatjenester. Leveringen af 

taletjenester er omfattet af 

ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) og 2) Ubundet. 

3) Ingen, undtagen for 

datatjenester. Leveringen af 

taletjenester er omfattet af 

ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

h) Elektronisk post (CPC 7523**) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

i) Voicemail (CPC 7523**) 1), 2) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser under 

ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1), 2) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser 

under ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i de 

horisontale forpligtelser. 

 

j) Online informations- og 

databasesøgning (CPC 7523**) 

1), 2) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser under 

ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1), 2) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser 

under ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

k) Elektronisk dataudveksling (EDI) 

(CPC 7523**) 

1), 2) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser under 

ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1), 2) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser 

under ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

l) Avancerede telefaxtjenester eller 

telefaxtjenester, der tilføres en 

merværdi, (inkl. lagring og 

videresendelse, lagring og søgning) 

(CPC 7523**) 

1) og 3) Ingen, bortset fra levering 

af tjenesteydelser, der følger af 

telekommunikation i henhold til 

telefaxtjenester. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser, 

der følger af 

telekommunikation i henhold 

til telefaxtjenester. 

2) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

n) Online-informations- og 

databehandling (inkl. 

transaktionsbehandling) (CPC 843**) 

1), 2) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser under 

ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1), 2) og 3) Ingen, bortset fra 

levering af tjenesteydelser 

under ANTEL-monopolet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

o) Andre varer 

Trunkeringstjenester (CPC 75299) 

Personsøgetjenester (CPC 75291) 

Globale mobile satellittjenester (CPC 

75299) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

3. BYGGE- OG ANLÆGSVIRKSOMHED OG HERTIL KNYTTET INGENIØRVIRKSOMHED 

ARGENTINA    

A. Almindelige arbejder i tilknytning til 

opførelse af bygninger (CPC 512) 

B. Almindelige arbejder i forbindelse 

med udførelse af og anlægsarbejder 

(CPC 513, undtagen 5139) 

C. Samling og opførelse af 

præfabrikerede bygninger (CPC 514 

og 516) 

D. Færdiggørelse af bygninger (CPC 

517) 

E. Øvrige arbejder (CPC 511, 515 og 

518) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

A. Almindelige arbejder i tilknytning til 

opførelse af bygninger (CPC 512) 

B. Almindelige arbejder i forbindelse 

med udførelse af og anlægsarbejder 

(CPC 513) 

C. Installations- og samlingsarbejde 

samt vedligeholdelse og reparation 

af faste konstruktioner (CPC 514 og 

516) 

D. Færdiggørelse af bygninger (CPC 

517, undtagen 5179) 

E. Øvrige arbejder (CPC 511, 515 og 

518) 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

A. Almindelige arbejder i tilknytning til 

opførelse af bygninger (CPC 512) 

B. Almindelige arbejder i forbindelse 

med udførelse af og anlægsarbejder 

(CPC 513) 

C. Installations- og samlingsarbejde 

(CPC 514 og 516) 

D. Færdiggørelse af bygninger (CPC 

517) 

E. Øvrige arbejder (CPC 511, 515 og 

518) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

4. DISTRIBUTIONSTJENESTEYDELSER 

ARGENTINA    

B. Engroshandel (CPC 622) 

C. Detailhandel (CPC 631 og 632) 

6111 + 6113 + 6121 

D. Franchisevirksomhed (CPC 8929) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

A. Provisionsagenturvirksomhed (CPC 

621, undtagen 62118) 

B. Engroshandel (CPC 622, undtagen 

62271) 

C. Detailhandel (CPC 631, 6113, 6121, 

632, undtagen 63297) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

D. Franchisevirksomhed (CPC 8929) 1) Franchisekontrakter skal 

være i overensstemmelse med 

loven om industriel ejendomsret 

for at være berettigede til betaling 

af royalties. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

PARAGUAY    

4.B. Engroshandel (CPC 622) 

Undtagen CPC 62271 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

C. Detailhandel (CPC 631, 632, 6111, 

6113, 6121, undtagen 63297) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 141 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

D. Franchisevirksomhed (CPC 8929) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

 

URUGUAY    

A. Provisionsagenturvirksomhed (CPC 

621) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Krav om bopæl og 

selskabet skal registreres i 

det nationale register over 

udenlandske virksomheders 

repræsentanter i økonomi- og 

finansministeriet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

B. Engroshandel (622) 

62271 er udelukket (engroshandel med fast 

brændsel, flydende og gasformigt brændsel 

og lignende produkter) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

C. Detailhandel (631, 632, 

6111, 6113, 6121) (63297 er ikke 

omfattet) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Der kræves forudgående 

tilladelse til etablering af nye 

handelsvirksomheder eller til 

udvidelse af eksisterende 

handelsvirksomheder eller salg af 

store områder, der består af et 

samlet areal på mindst 300 m², 

afhængigt af markedsvilkårene. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

D. Franchisevirksomhed (CPC 8929) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

5. UNDERVISNINGTJENESTEYDELSER 

PARAGUAY 

Undervisningstjenesteydelser, der leveres af regeringen i Paraguay, er udelukket, og tilskud, der ydes på centralt, departementalt og lokalt plan af 

regeringen i Paraguay, er udelukket. 

5.A. Primærundervisning (CPC 921) 

(kun for private virksomheder) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

4) Ubundet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

5.B. Videregående uddannelse CPC 

92310 — Postsekundær teknisk og 

erhvervsrettet uddannelse 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

6. MILJØTJENESTEYDELSER 

ARGENTINA    

D. Andre varer 

(CPC 9404, 9405, 9406, 9409) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

6.A. KLOAKVÆSEN (CPC 9401) 

6.B. RENOVATIONSVÆSEN (CPC 

9402) 

6.C. RENHOLDELSE OG LIGNENDE 

TJENESTEYDELSER (CPC 9403) 

RENSNING AF 

UDSTØDNINGSGASSER (CPC 9404) 

BEKÆMPELSE AF STØJ (CPC 9405) 

OPRYDNING OG RENSNING AF JORD 

OG VAND (CPC 9406) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Levering kræver en 

tilladelse fra de offentlige 

myndigheder, som kan fastsætte 

særlige betingelser. Der forventes 

overførsel af teknologi for at sikre 

ensartede fordele mellem nationale 

og udenlandske partnere. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

6. MILJØTJENESTEYDELSER 

PARAGUAY 

Tjenesteydelser, der anses for at være af offentlig interesse, eller offentlige tjenesteydelser på nationalt, regionalt eller lokalt plan er underlagt 

offentligt monopol eller enerettigheder indrømmet private virksomheder og er derfor udelukket fra listerne. 

6.A. KLOAKVÆSEN (9401) 1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. Tjenesteydelser 

leveres af regeringen i Paraguay 

eller af private virksomheder 

gennem licenser eller koncessioner, 

der er tildelt i overensstemmelse 

med national lovgivning. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

6.B. RENOVATIONSVÆSEN (CPC 

9402) 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

4) Ubundet. 

 

6.C. RENHOLDELSE OG LIGNENDE 

TJENESTEYDELSER (CPC 9403) 

RENSNING AF 

UDSTØDNINGSGASSER (CPC 9404) 

BEKÆMPELSE AF STØJ (CPC 9405) 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. Kommunerne 

leverer disse tjenesteydelser direkte 

eller tildeler koncessioner i 

overensstemmelse med kommunal 

lovgivning. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

 

4) Ubundet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

6.A. KLOAKVÆSEN (9401) 1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Leveringen af disse 

tjenesteydelser henhører under 

Intendencias Municipales og/eller 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company ("OSE"). 

Leveringen af denne offentlige 

tjenesteydelse, for hvilken der kan 

gives koncessioner eller 

forudgående tilladelse i henhold til 

national lovgivning, er underlagt 

national lovgivning, kommunale 

foranstaltninger og de kontraktlige 

betingelser, der er aftalt med 

tjenesteyderen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Leveringen af disse 

tjenesteydelser henhører 

under Intendencias 

Municipales og/eller Obras 

Sanitarias del Estado Public 

Company ("OSE"). 

Leveringen af denne 

offentlige tjenesteydelse, for 

hvilken der kan gives 

koncessioner eller 

forudgående tilladelse i 

henhold til national 

lovgivning, er underlagt 

national lovgivning, 

kommunale foranstaltninger 

og de kontraktlige 

betingelser, der er aftalt med 

tjenesteyderen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 150 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

6.B. RENOVATIONSVÆSEN (9402) 1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Leveringen af disse 

tjenesteydelser henhører under 

Intendencias Municipales og/eller 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company ("OSE"). 

Leveringen af denne offentlige 

tjenesteydelse, for hvilken der kan 

gives koncessioner eller 

forudgående tilladelse i henhold til 

national lovgivning, er underlagt 

national lovgivning, kommunale 

foranstaltninger og de kontraktlige 

betingelser, der er aftalt med 

tjenesteyderen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Leveringen af disse 

tjenesteydelser henhører 

under Intendencias 

Municipales og/eller Obras 

Sanitarias del Estado Public 

Company ("OSE"). 

Leveringen af denne 

offentlige tjenesteydelse, for 

hvilken der kan gives 

koncessioner eller 

forudgående tilladelse i 

henhold til national 

lovgivning, er underlagt 

national lovgivning, 

kommunale foranstaltninger 

og de kontraktlige 

betingelser, der er aftalt med 

tjenesteyderen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

6.C. RENHOLDELSE OG LIGNENDE 

TJENESTEYDELSER (9403) 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Leveringen af disse 

tjenesteydelser henhører under 

Intendencias Municipales og/eller 

Obras Sanitarias del Estado Public 

Company ("OSE"). 

Leveringen af denne offentlige 

tjenesteydelse, for hvilken der kan 

gives koncessioner eller 

forudgående tilladelse i henhold til 

national lovgivning, er underlagt 

national lovgivning, kommunale 

foranstaltninger og de kontraktlige 

betingelser, der er aftalt med 

tjenesteyderen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ubundet. 

3) Leveringen af disse 

tjenesteydelser henhører 

under Intendencias 

Municipales og/eller Obras 

Sanitarias del Estado Public 

Company ("OSE"). 

Leveringen af denne 

offentlige tjenesteydelse, for 

hvilken der kan gives 

koncessioner eller 

forudgående tilladelse i 

henhold til national 

lovgivning, er underlagt 

national lovgivning, 

kommunale foranstaltninger 

og de kontraktlige 

betingelser, der er aftalt med 

tjenesteyderen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

6.D. OPRYDNING OG RENSNING AF 

JORD OG VAND 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

7. FINANSIELLE TJENESTEYDELSER 

ARGENTINA 

Følgende gælder for alle delsektorer. 

Med henblik på fortolkning begrænses grænseoverskridende levering af tjenesteydelser ad elektronisk vej, herunder internet, til leveringsmåde 1. 

For så vidt angår aktiviteter, der kræver inddragelse af erhvervsdrivende, hvis udøvelse kræver registrering eller tilknytning til faglige råd eller 

sammenslutninger, skal sådanne erhvervsdrivende tilmelde sig i den jurisdiktion, hvor tjenesteydelsen skal leveres. 

Udenlandske direkte investeringer i Argentina skal overholde reglerne om videregivelse af oplysninger fra Argentinas centralbank ("BCRA"). 

Intet i denne aftale er til hinder for, at Argentina anvender national lovgivning vedrørende bankhemmelighed og fortrolighed. 

Outsourcing af finansielle tjenesteydelser kræver forudgående tilladelse fra de kompetente myndigheder og vil være underlagt de begrænsninger, der 

er fastsat i eksisterende love og forskrifter for de enheder, der kontrolleres af Argentinas centralbank. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN 

Brasilien forbeholder sig retten til at indføre eller opretholde tilsynsforanstaltninger. 

Leverandører af finansielle tjenesteydelser organiseres som et "sociedade anônima" (offentligt ejet virksomhed), medmindre andet er angivet. 

Leverandører af finansielle tjenesteydelser inden for banktjenesteydelser skal godkendes ved præsidentielt dekret med henblik på at blive 

inkorporeret i henhold til brasiliansk lovgivning. 

Salgsrepræsentanter, leverandører af kontraktbaserede tjenesteydelser og selvstændige erhvervsdrivende må ikke levere finansielle tjenesteydelser i 

Brasilien. 

Der er ved lov fastsat grænser for brasilianske finansielle institutioners erhvervelse af udenlandske finansielle tjenesteydelser. 

Finansielle tjenesteydelser, der leveres af en offshoreleverandør af finansielle tjenesteydelser1, er ikke omfattet af de specifikke forpligtelser for 

finansielle tjenesteydelser. 

                                                 

1 "Offshoreleverandør af finansielle tjenesteydelser": enhver leverandør af finansielle tjenesteydelser, der er oprettet i overensstemmelse med 

lovgivningen i en EU-medlemsstat eller en undertegnende Mercosur-stat, og som ejes eller kontrolleres af juridiske personer, der ikke er 

bosiddende i Brasilien, og hvis aktiviteter hovedsagelig vedrører sådanne ikkehjemmehørende, og som generelt er ude af proportioner med 

størrelsen af værtsmedlemsstatens økonomi. Disse institutioner kunne ellers drage fordel af denne aftale på en anden måde, end hvis deres 

tjenesteydelser blev leveret af Den Europæiske Union: ejerens eller den kontrollerende ejers oprindelsesland. 

http://www.imf.org/external/pubs/ft/eds/Eng/Guide/file6.pdf 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY 3) Leverandører af finansielle 

tjenesteydelser, der ønsker at 

etablere sig i Uruguay, skal 

indhente forudgående tilladelse fra 

de kompetente myndigheder. 

Ansøgninger kan afvises af 

forsigtighedshensyn, herunder med 

henvisning til den aktuelle 

markedssituation. 

Outsourcing af finansielle 

tjenesteydelser kræver forudgående 

tilladelse fra de kompetente 

myndigheder og er underlagt de 

begrænsninger, der er fastsat i 

eksisterende love og forskrifter for 

de enheder, der kontrolleres af 

Uruguays centralbank. 

Finansiel formidling 

(bankvirksomhed) øverste 

ledelse og bestyrelser: filialer 

eller datterselskaber af 

udenlandske leverandører af 

finansielle tjenesteydelser må 

ikke i deres vedtægter 

forbyde uruguayanske 

statsborgere at deltage i 

bestyrelsen, ledelsen eller 

andre stillinger i 

institutionen. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

  Finansiel formidling 

(bankvirksomhed): det 

maksimale beløb for 

bankindskud, der er dækket 

af indskudsforsikring, kan 

variere afhængigt af, om 

indskuddene er denomineret i 

uruguayanske pesos eller i en 

anden valuta. Den 

uruguayanske regering og 

statslige virksomheder må 

kun deponere midler i Banco 

de la República Oriental de 

Uruguay. 

Forsikring: Banco de 

Seguros del Estado er den 

eneste enhed, der har ret til at 

levere 

arbejdsskadeforsikringer, og 

den kan derfor opnå en 

konkurrencemæssig fordel i 

forhold til sine samlede 

aktiviteter. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

ARGENTINA 

7.A. Alle former for forsikring og 

forsikringsrelaterede tjenesteydelser 

   

a. Livs-, ulykkes- og sygeforsikring 

a.1) Livs-, pensions-, livsindkomst- og 

socialsikringsforsikring 

a.1.1) Livsforsikring (CPC 81211) 

a.1.2) Pensions-, livsindkomst- og 

socialsikringsforsikring (CPC 

81212) 

a.2) Anden personlig forsikring (CPC 

81291) 

a.2.1) Ulykkesforsikring 

a.2.2) Sygeforsikring, undtagen 

forudbetalte medicinske 

programmer) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b) Skadesforsikring 

b.1) Forsikring mod arbejdsrisici 

b.3 Bilforsikring (CPC 81292) 

b.4 Brandforsikring og anden 

ejendomsskadeforsikring (CPC 

81295) 

b.5 Ansvarsforsikring (CPC 81297) 

b.6 Anden forsikring (undtagen 

genforsikring og retrocession) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b.2 Forsikring mod risici ved sø- og 

lufttransport. (CPC 81293) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, som angivet 

i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

 

c. Genforsikring og retrocession 

c.1 Reassurance 

c.2 Tilbageførsel af opgaver 

1 Ubundet. 

2 Ubundet. 

3) Ubundet. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet. 

2 Ubundet. 

3) Ubundet. 

4) Ubundet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d. Tjenesteydelser i forbindelse med 

forsikring (herunder formidling, 

agenturvirksomhed) 

d.1 Agentur- og mæglingsvirksomhed 

(CPC 81401) 

Undtagen pensionsfonde (CPC 81402) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) og 4) I henhold til lov 22.400 

(punkt 4, litra a), skal enhver 

forsikringsformidler (herunder 

mæglere og mæglerselskaber) have 

bopæl i Argentina og være 

registreret i registret over 

forsikringsproducenter og -

rådgivere. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) og 4) I henhold til lov 

22.400 (punkt 4, litra a), skal 

enhver forsikringsformidler 

(herunder mæglere og 

mæglerselskaber) have bopæl 

i Argentina og være 

registreret i registret over 

forsikringsproducenter og -

rådgivere. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 For at kunne fungere som 

forsikringsmægler kræves 

registrering i registret over 

genforsikrings- og 

retrocessionsydelser, forudsat at 

følgende betingelser er opfyldt: 

a) bevis for faktisk bopæl i 

landet (bopælskrav) og 

b) bevis for kompetence i 

overensstemmelse med de ved lov 

fastsatte kvalifikationer og 

procedurer. 

For at kunne fungere som 

forsikringsmægler kræves 

registrering i registret over 

genforsikrings- og 

retrocessionsydelser, forudsat 

at følgende betingelser er 

opfyldt: 

a) bevis for faktisk bopæl 

i landet (bopælskrav) 

og 

b) bevis for kompetence 

i overensstemmelse med de 

ved lov fastsatte 

kvalifikationer og 

procedurer. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d.1.2 Tjenester ydet af genforsikrings- og 

retrocessionsagenturer og -mæglere 

1 Ubundet. 

2 Ubundet. 

3) Ubundet. 

Genforsikringsformidlere skal også 

registreres hos Superintendencia de 

Seguros de la Nación 

(forsikringstilsynet). Udenlandske 

juridiske personer skal udpege en 

retlig repræsentant med de samme 

forpligtelser som den repræsentant, 

der er udpeget af udenlandske 

genforsikringsselskaber, og skal 

også fremlægge et certifikat fra 

deres respektive kontrolorganer 

som bevis for, at de er lovligt 

registreret. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1 Ubundet. 

2 Ubundet. 

3) Ubundet. 

Genforsikringsformidlere 

skal også registreres hos 

Superintendencia de Seguros 

de la Nación 

(forsikringstilsynet). 

Udenlandske juridiske 

personer skal udpege en 

retlig repræsentant med de 

samme forpligtelser som den 

repræsentant, der er udpeget 

af udenlandske 

genforsikringsselskaber, og 

skal også fremlægge et 

certifikat fra deres respektive 

kontrolorganer som bevis for, 

at de er lovligt registreret. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d.2 Rådgivningstjenester (CPC 81402) 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

For så vidt angår aktiviteter, der 

kræver inddragelse af 

erhvervsdrivende, hvis udøvelse 

kræver registrering eller 

tilknytning til faglige råd eller 

sammenslutninger, skal sådanne 

erhvervsdrivende tilmelde sig i den 

jurisdiktion, hvor tjenesteydelsen 

skal leveres. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

For så vidt angår aktiviteter, 

der kræver inddragelse af 

erhvervsdrivende, hvis 

udøvelse kræver registrering 

eller tilknytning til faglige 

råd eller sammenslutninger, 

skal sådanne 

erhvervsdrivende tilmelde sig 

i den jurisdiktion, hvor 

tjenesteydelsen skal leveres. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d.3 Justering af forsikringskrav (CPC 

81403) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

Voksne fysiske personer, der er 

indehavere af et eksamensbevis på 

sekundærtrinnet, og som har deres 

registrerede bopæl i Argentina, og 

som har bestået den krævede 

eksamen som bevis for 

kompetence, kan fungere som 

sagsbehandlere. De skal registreres 

som sagsbehandlere i 

forsikringstilsynet. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

Voksne fysiske personer, der 

er indehavere af et 

eksamensbevis på 

sekundærtrinnet, og som har 

deres registrerede bopæl i 

Argentina, og som har 

bestået den krævede eksamen 

som bevis for kompetence, 

kan fungere som 

sagsbehandlere. De skal 

registreres som 

sagsbehandlere i 

forsikringstilsynet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d.4 Audittjenesteydelser 

d.5 Aktuartjenester (CPC 81404) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

Den generelle forsikringslov 

regulerer eksterne revisorers og 

aktuarers aktiviteter (med en vis 

anciennitet og erfaring inden for 

ekstern audit i lokale 

forsikringsselskaber) og fastsætter 

krav til deres registrering i det 

respektive register, bl.a. 

registrering i faglige råd i 

Argentina. Den generelle 

forsikringslov indeholder ingen 

bestemmelser med hensyn til 

muligheden for at bevise, at disse 

krav er opfyldt i udlandet. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

Den generelle forsikringslov 

regulerer eksterne revisorers 

og aktuarers aktiviteter (med 

en vis anciennitet og erfaring 

inden for ekstern audit i 

lokale forsikringsselskaber) 

og fastsætter krav til deres 

registrering i det respektive 

register, bl.a. registrering i 

faglige råd i Argentina. Den 

generelle forsikringslov 

indeholder ingen 

bestemmelser med hensyn til 

muligheden for at bevise, at 

disse krav er opfyldt i 

udlandet. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

d.6 Andre tilknyttede tjenesteydelser 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

Der kræves aktuarmæssig og 

juridisk certificering af planer og 

tekniske notater, og de respektive 

erhvervsdrivende skal fremlægge 

bevis for registrering hos de faglige 

råd i Argentina. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ubundet. 

Der kræves aktuarmæssig og 

juridisk certificering af 

planer og tekniske notater, og 

de respektive 

erhvervsdrivende skal 

fremlægge bevis for 

registrering hos de faglige 

råd i Argentina. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse
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II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN 

7.A. Forsikring og forsikringsrelaterede tjenesteydelser 

i) Obligatorisk forsikring kan kun placeres i Brasilien. 

ii) Der er grænser for overførsel af præmier indgået af forsikrings- og genforsikringsselskaber, der er etableret i Brasilien, til tjenesteydere, der 

er etableret i udlandet i samme finansielle koncern, eller som på anden måde i væsentlig grad er indbyrdes forbundne. 

iii) Genforsikring for livsforsikring med kontantbetaling (akkumuleringsprodukter) og pensionsordninger kan kun placeres i Brasilien. 

iv) Forsikringsselskaber indgår aftale med lokale genforsikringsselskaber om et minimumsbeløb for cedering af hver genforsikring. 

7.A.1. Direkte forsikring (herunder 

coassurance) 

  3) Etablering af filialer af 

udenlandske virksomheder uden 

krav om stiftelse som en 

brasiliansk juridisk person kan 

tillades ved en præsidentiel 

tilladelse fra sag til sag. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

a) Livsforsikring (undtagen lukkede 

pensionsfonde) (CPC 8121) 

1) Ubundet, undtagen for 

placering af forsikring mod risici, 

der ikke er dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for denne 

delsektor. 

2) Ubundet, undtagen for 

placering af forsikring mod risici, 

der ikke er dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for denne 

delsektor. 

1) Ubundet, undtagen 

for placering af forsikring 

mod risici, der ikke er 

dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for 

denne delsektor. 

2) Ubundet, undtagen 

for placering af forsikring 

mod risici, der ikke er 

dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for 

denne delsektor. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 3) Ingen, dog må leverandører 

af pensionsordninger ikke udøve 

anden erhvervsvirksomhed, 

herunder tjenesteydelser 

vedrørende skadesforsikring. 

Leverandører af livsforsikring har 

lov til at levere skadesforsikring:, 

men ikke til at udøve anden 

erhvervsvirksomhed. 

4) Forsikring kan kun ydes af 

juridiske personer. 

3) Ingen. 

4) Forsikring kan kun 

ydes af juridiske personer. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b) Skadesforsikring (CPC 8129) 

b)1. Sygeforsikring (undtagen 

forudbetalte ordninger) (CPC 81291) 

1) Ubundet, undtagen for 

placering af forsikring mod risici, 

der ikke er dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for denne 

delsektor. 

2) Ubundet, undtagen for 

placering af forsikring mod risici, 

der ikke er dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for denne 

delsektor. 

3) Ingen udover de horisontale 

bestemmelser for sektoren for 

finansielle tjenesteydelser og for 

delsektoren for 

forsikringsrelaterede 

tjenesteydelser. 

4) Forsikring kan kun ydes af 

juridiske personer. 

1) Ubundet, undtagen 

for placering af forsikring 

mod risici, der ikke er 

dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for 

denne delsektor. 

2) Ubundet, undtagen 

for placering af forsikring 

mod risici, der ikke er 

dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for 

denne delsektor. 

3) Ingen. 

4) Forsikring kan kun 

ydes af juridiske personer. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

(b)2. Godsforsikring (søgods, luftgods og 

landgods) (CPC 81294) 

1) Ingen for eksporterede 

varer 

Ubundet for importerede varer, 

undtagen for risici, der ikke er 

dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for denne 

delsektor. 

2) Ingen for eksporterede 

varer 

Ubundet for importerede varer, 

undtagen for risici, der ikke er 

dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for denne 

delsektor. 

3) Ingen udover de horisontale 

bestemmelser for sektoren for 

finansielle tjenesteydelser og for 

delsektoren for 

forsikringsrelaterede 

tjenesteydelser. 

4) Forsikring kan kun ydes af 

juridiske personer. 

1) Ingen for 

eksporterede varer 

Ubundet for importerede 

varer, undtagen for risici, der 

ikke er dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for 

denne delsektor. 

2) Ingen for 

eksporterede varer 

Ubundet for importerede 

varer, undtagen for risici, der 

ikke er dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for 

denne delsektor. 

3) Ingen. 

4) Forsikring kan kun 

ydes af juridiske personer. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

(b)3. Skrog-, maskin- og ansvarsforsikring 

for fartøjer (CPC 81293) 

1) Ingen for fartøjer, der er 

registreret i det særlige brasilianske 

register (Registro Especial 

Brasileiro ("REB"), hvis 

forsikringen ikke tilbydes i 

Brasilien, eller hvis 

hjemmemarkedspriserne afviger fra 

de internationale priser. Ubundet 

for fartøjer, der ikke er registreret i 

REB. 

1) Ingen for fartøjer, der 

er registreret i det særlige 

brasilianske register 

(Registro Especial Brasileiro 

("REB"), hvis forsikringen 

ikke tilbydes i Brasilien, eller 

hvis hjemmemarkedspriserne 

afviger fra de internationale 

priser. Ubundet for fartøjer, 

der ikke er registreret i REB. 

 

 2) Ingen for fartøjer, der er 

registreret i det særlige brasilianske 

register (Registro Especial 

Brasileiro ("REB"), hvis 

forsikringen ikke tilbydes i 

Brasilien, eller hvis 

hjemmemarkedspriserne afviger fra 

de internationale priser. Ubundet 

for fartøjer, der ikke er registreret i 

REB. 

2) Ingen for fartøjer, der 

er registreret i det særlige 

brasilianske register 

(Registro Especial Brasileiro 

("REB"), hvis forsikringen 

ikke tilbydes i Brasilien, eller 

hvis hjemmemarkedspriserne 

afviger fra de internationale 

priser. Ubundet for fartøjer, 

der ikke er registreret i REB. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 3) Ingen udover de horisontale 

bestemmelser for sektoren for 

finansielle tjenesteydelser og for 

delsektoren for 

forsikringsrelaterede 

tjenesteydelser. 

4) Forsikring kan kun ydes af 

juridiske personer. 

3) Ingen. 

4) Forsikring kan kun 

ydes af juridiske personer. 

 



 

 

 

& /da 174 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

7.A.2. Genforsikring og retrocession 1) Ubundet, undtagen for 

placering af genforsikring mod 

risici, der ikke er dækket i 

Brasilien, i overensstemmelse med 

de horisontale bestemmelser for 

denne delsektor, eller for fartøjer, 

der er registreret i det særlige 

brasilianske register (Registro 

Especial Brasileiro ("REB"), hvis 

genforsikring ikke tilbydes i 

Brasilien, eller hvis 

hjemmemarkedspriserne afviger fra 

de internationale priser. 

1) Ubundet, undtagen 

for placering af genforsikring 

mod risici, der ikke er 

dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for 

denne delsektor, eller for 

fartøjer, der er registreret i 

det særlige brasilianske 

register (Registro Especial 

Brasileiro ("REB"), hvis 

genforsikring ikke tilbydes i 

Brasilien, eller hvis 

hjemmemarkedspriserne 

afviger fra de internationale 

priser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 2) Ubundet, undtagen for 

placering af genforsikring mod 

risici, der ikke er dækket i 

Brasilien, i overensstemmelse med 

de horisontale bestemmelser for 

denne delsektor, eller for fartøjer, 

der er registreret i det særlige 

brasilianske register (Registro 

Especial Brasileiro ("REB"), hvis 

genforsikring ikke tilbydes i 

Brasilien, eller hvis 

hjemmemarkedspriserne afviger fra 

de internationale priser. 

3) Ubundet. 

4) Genforsikring og 

retrocession kan kun ydes af 

juridiske personer. 

2) Ubundet, undtagen 

for placering af genforsikring 

mod risici, der ikke er 

dækket i Brasilien, i 

overensstemmelse med de 

horisontale bestemmelser for 

denne delsektor, eller for 

fartøjer, der er registreret i 

det særlige brasilianske 

register (Registro Especial 

Brasileiro ("REB"), hvis 

genforsikring ikke tilbydes i 

Brasilien, eller hvis 

hjemmemarkedspriserne 

afviger fra de internationale 

priser. 

3) Ubundet. 

4) Genforsikring og 

retrocession kan kun ydes af 

juridiske personer. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

7.A.3. Forsikrings- og 

genforsikringsformidling, såsom 

forsikringsmægling og agentur 

(CPC 81299) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, bortset fra at 

leverandøren af 

mæglertjenesteydelser skal være 

enten et "sociedade anônima" eller 

et "sociedade ltda" (aktieselskab 

eller kommanditselskab), og for så 

vidt angår 

genforsikringsformidling skal dens 

eneste formål være at formidle 

genforsikring og retrocession. 

4) Ingen. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, dog skal den 

tekniske repræsentant og den 

tekniske direktør (eller den 

ledende partner) for så vidt 

angår forsikringsformidling 

have fast bopæl i Brasilien. 

4) Ingen. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

7.A.4. Tjenesteydelser i tilknytning til 

forsikring, f.eks. rådgivning, aktuarbistand, 

risikovurdering og skadesbehandling 

(CPC 8140) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Intet andet end de 

horisontale bestemmelser i dette 

underpunkt og afsnit. 

4) Intet andet end de 

horisontale bestemmelser i den 

generelle afdeling for 

rådgivningstjenester. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Intet andet end de 

horisontale bestemmelser. 

4) Intet andet end de 

horisontale bestemmelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

PARAGUAY    

7.A. Alle former for forsikring og 

forsikringsrelaterede tjenesteydelser: 

obligatorisk socialsikring er ikke omfattet. 

1) og 2) Leverandører af finansielle 

tjenesteydelser, der ikke er lovligt 

etableret i Paraguay, har ikke 

tilladelse til at levere 

tjenesteydelser på det nationale 

område. De tilsagn, der er indgået 

under leveringsmåde 2, giver ikke 

forbrugerne ret til at indgive klager 

til myndighederne i Paraguay. 

3) Virksomheder, der ikke er 

juridisk registreret i Paraguay, har 

ikke tilladelse til at drive 

virksomhed i Paraguay. 

 Se tillæg 10-E-1: Yderligere 

forpligtelser vedrørende 

finansielle tjenesteydelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Forsikring (undtagen genforsikring og 

retrocession) 

CPC 812 

Sø- og luftfartsforsikring og anden 

transportforsikring (81293) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, undtagen for 

ledere og specialister. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, undtagen 

for ledere og specialister. 

 

Genforsikring og retrocession 

CPC 81299 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, undtagen for 

ledere og specialister. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, undtagen 

for ledere og specialister. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Forsikringsformidling (CPC 81401) 

Agentur- og forsikringsmæglervirksomhed 

(undtagen pensionsfonde) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

 

Agentur- og genforsikrings- samt 

retrocessionsmæglervirksomhed 

1) Ubundet. 

2) og 3) Genforsikrings- og 

retrocessionsmæglere skal 

registreres hos Central Bank of 

Paraguay, og de skal udpege en 

repræsentant i Paraguay. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Skadesgodtgørelse ved katastrofer 

(CPC 81403) 

1) Ubundet. 

2) Ingen, dog skal 

virksomheder med ansvar for 

verifikation af skadebehandling 

ved katastrofer indgå i et 

partnerskab med en virksomhed, 

der er beliggende og har tilladelse 

til at levere sådanne tjenester i 

Paraguay. 

3) Enhver fysisk eller juridisk 

person, der er interesseret i at 

levere tjenesteydelser i forbindelse 

med skadebehandling ved 

katastrofer, skal ansøge om 

registrering hos centralbanken. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY 

7.A. Alle forsikringstjenester og forsikringsrelaterede tjenester (herunder genforsikring) og pensionsfonde, undtagen social sikring 

Forsikring og forsikringsrelaterede 

tjenester 

   

a.a.1.1 Livsforsikring 

a.1.2) Pensioner og livrenter 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) For at have en 

handelsmæssig tilstedeværelse i 

Uruguay skal virksomheder være 

oprettet som uruguayanske 

aktieselskaber med de 

begrænsninger, der er fastsat i 

gældende love og forskrifter. Dette 

krav finder ikke anvendelse på 

genforsikringssektoren. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b. Andre forsikringstjenesteydelser end 

livsforsikring 

– Forsikring af motorkøretøjer 

– Brandforsikring og andre skader på 

ejendom 

– Ansvarsforsikring 

– Forsikring mod økonomiske tab 

Almindelig ansvarsforsikring 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) For at have en 

handelsmæssig tilstedeværelse i 

Uruguay skal virksomheder være 

oprettet som uruguayanske 

aktieselskaber med de 

begrænsninger, der er fastsat i 

gældende love og forskrifter. Dette 

krav finder ikke anvendelse på 

genforsikringssektoren. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Sø- og luftfartsforsikring og anden 

international transportforsikring 

1) Ingen, undtagen for 

skibsskroget, undtagen 

fiskerflåden. 

2) Ingen, undtagen for 

skibsskroget, undtagen 

fiskerflåden. 

3) Ingen, medmindre andet er 

angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen, undtagen for 

skibsskroget, undtagen 

fiskerflåden. 

2) Ingen, undtagen for 

skibsskroget, undtagen 

fiskerflåden. 

3) Ingen, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Genforsikring og retrocession 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen, medmindre andet er 

angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Godsforsikring 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Begrænsning som anført for 

motorkøretøjsforsikring. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Rådgivning om forsikring og pension 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

d. Tjenesteydelser i tilknytning til 

forsikring (81402-81403-81404-

81405) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Aktuartjenester 

(CPC 81404) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

7.B BANKVIRKSOMHED OG ANDRE FINANSIELLE TJENESTEYDELSER 

ARGENTINA 

7.B Bankmæssige og andre finansielle tjenesteydelser (eksklusive forsikring) 

De finansielle transaktioner, der gennemføres af staten og statsejede virksomheder eller af de enheder, de udpeger til dette formål, er udelukket fra de 

betingelser, der er anført i denne liste. 

For at kunne deltage i transaktioner på fondsbørsen er det nødvendigt at være registreret i "Registro de Agentes de Negociación" (Comisión Nacional 

de Valores). 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

a. Modtagelse af indskud og andre 

tilbagebetalingspligtige midler fra 

offentligheden: Defineret som 

ethvert tilbagebetalingspligtigt beløb 

(valuta) modtaget fra offentligheden, 

uanset om der er fastsat en rente på 

anfordring eller tidsbestemte renter: 

– Indskud 

– Andre måder at rejse penge på 

fra offentligheden (CPC 

81116) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b. Långivning af alle typer, herunder 

bl.a. forbrugslån, realkredit, 

factoring og finansiering af 

handelsmæssige transaktioner 

– Banklån 

– Lån uden for banksektoren: ydet af 

personer, der ikke har tilladelse til at 

rejse midler fra offentligheden på 

nogen som helst betingelser (CPC 

81131 + 81132 + 81133 + 81139) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

c. Finansiel leasing, der omfatter en 

købsoption (CPC 81120) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

d. Behandlings- og clearingcentral for 

finansielle transaktioner, der kun 

involverer penge (under kode 71553 

Release CPC nr. 1 — Forklarende 

bemærkninger) (CPC 81339) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

e. Garantier og forpligtelser; Defineret 

som enhver eventualforpligtelse eller 

eventuel forpligtelse, som finansielle 

enheder har påtaget sig i 

overensstemmelse med kontraktlige 

forpligtelser over for kunder (CPC 

81199) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 192 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

f. Handel for egen eller kunders 

regning på børsen, OTC-markedet 

eller på en anden af følgende måder: 

– Pengemarkedsinstrumenter 

(herunder checks, veksler, 

indskudsbeviser mv.) 

(CPC 81339) 

– Udenlandsk valuta (for egen 

regning eller på vegne af 

tredjemand) (CPC 81333) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

– Derivatprodukter, herunder, 

men ikke begrænset til, futures 

og optioner (CPC 81339) 

– Valutakurs- og 

pengemarkedsinstrumenter, 

dvs. (monetære) swaps, 

renteaftaler (aftaler om 

fremtidig rentesikring) mv. 

(CPC 81339) 

– Værdipapirer (CPC 81321) 

– Andre omsættelige finansielle 

instrumenter og aktiver, 

herunder guldbarrer (CPC 

81339) 

   



 

 

 

& /da 194 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

g. Deltagelse i udstedelse af alle former 

for værdipapirer, herunder 

tegningsgaranti og placering 

i egenskab af agent (såvel offentligt 

som privat) og levering af 

tjenesteydelser i forbindelse med 

sådanne udstedelser (CPC 81322) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

h. Børsmæglervirksomhed (kun på 

vegne af tredjemand) (CPC 81339) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

i. Forvaltning af aktiver, f.eks.: 

– Forvaltning af likviditets- eller 

værdipapirporteføljer, 

investeringsforeninger af 

enhver art. 

– Administration af 

pensionsfonde 

– Forvaring og forvaltning af 

betroede midler (CPC 81323) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

j. Afregning og clearing i forbindelse 

med finansielle aktiver, herunder 

værdipapirer, derivater og andre 

omsætningspapirer (undtagen valuta) 

(CPC 81319 og 81329) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

k. Rådgivning og formidling samt 

andre finansielle 

hjælpetjenesteydelser i forbindelse 

med alle aktiviteter vedrørende 

kreditvurdering og -analyse, 

undersøgelser og rådgivning 

i tilknytning til investeringer og 

porteføljer, rådgivning om opkøb og 

om selskabsomstrukturering og -

strategi (CPC 81332) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

l. Tilvejebringelse og videregivelse af 

finansielle oplysninger samt finansiel 

databehandling og relateret 

softwaresupport fra leverandører af 

andre finansielle tjenesteydelser 

(CPC 81319 og 81329) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Punkt i, k og l afhænger af de oplysninger, 

som den kompetente myndighed i hvert 

land efterfølgende skal give om 

forvaltningen af pensionsfonde. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN 

7.B Bankmæssige og andre finansielle tjenesteydelser (eksklusive forsikring) 

Horisontale delsektorbestemmelser: 

For forpligtelser under leveringsmåde 3): Etablering af finansielle institutioner, herunder alle former for banklån-, forbrugerlåns-, ejendomslån- eller 

realkreditselskaber, kreditkooperativer eller -selskaber, leasingselskaber, mæglere og forhandlere samt forøgelse af udenlandske personers (fysiske 

eller juridiske personers) deltagelse i kapitalen i finansielle institutioner, der er stiftet i henhold til brasiliansk lovgivning, kræver en særlig tilladelse, 

der gives fra sag til sag af den udøvende afdeling ved et præsidentielt dekret. Udstedelsen af en sådan tilladelse kan være underlagt særlige 

betingelser. Institutioner, der har tilladelse til at udøve finansielle aktiviteter, må kun udøve aktiviteter, som de er godkendt til, i overensstemmelse 

med brasilianske love og forskrifter. Repræsentationskontorer må ikke drive erhvervsmæssig virksomhed. 

Bemærkning af hensyn til gennemsigtighed vedrørende intern regulering: de tjenesteydelser, der er omfattet af delsektor 7.B.1, er dem, der i 

øjeblikket er underlagt Brasiliens centralbanks primære ansvar (BACEN – "Banco Central do Brasil"), og dem, der er omfattet af delsektor 7.B.2, er 

dem, der hører under Brasiliens værdipapirkommissions primære ansvar ("CVM – Comissão de Valores Mobiliários"). Kun institutioner, der er 

godkendt af disse agenturer, må udføre aktiviteter, der er opført i denne delsektor. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Værdipapirer for forpligtelser under delsektor 7.B.2 omfatter: virksomhedsaktier, usikre værdipapirer, sikrede obligationer, stiftende aktier 

(bortfaldet i 2001, men eksisterende aktier er omfattet af overgangsbestemmelser), kuponer af disse værdipapirer, tegningsgarantier og -rettigheder 

eller -indtægter, indskudsbeviser for værdipapirer, enhver form for derivater, herunder optioner, terminskontrakter, swaps og futureskontrakter, 

kortfristede gældsbreve (commercial papers) udstedt af offentlige virksomheder med undtagelse af finansielle institutioner, åbne eller lukkede 

investeringsforeninger, herunder ejendomsinvesteringsfonde (andele i ejendomsinvesteringsfonde), og enhver form for kollektivt 

investeringsinstrument, der tilbydes offentligheden, og som giver ret til deltagelse i overskud eller anden form for kapitalforrentning. 

Alle medlemmer af den øverste ledelse hos leverandører af finansielle tjenesteydelser skal have fast bopæl i Brasilien. Der er krav om bopæl i 

Brasilien, men dette begreb er ikkediskriminerende, da det i øjeblikket kan udvides til at omfatte udlændinge, der ikke er bosiddende i landet. I 

praksis er der kun behov for en adresse i Brasilien for at registrere sig, og en arbejdsadresse accepteres til disse formål. 

Bemærkning til delsektor 7.B.: 

(1) Bemærkning af hensyn til gennemsigtighed vedrørende intern regulering: de aktiviteter, der er anført i denne sektor, er reguleret af specifikke 

regler vedtaget af den brasilianske værdipapirkommission (CVM). De gældende bestemmelser findes på CVM's websted (www.cvm.gov.br). 

Forpligtelserne er specifikke for de anførte aktiviteter. 

http://www.cvm.gov.br/
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

7.B Bankvirksomhed og andre finansielle 

tjenesteydelser 

1. modtagelse af indskud eller andre 

tilbagebetalingspligtige midler fra 

offentligheden 

2. Långivning af alle typer, herunder 

forbrugslån, realkredit, factoring og 

finansiering af handelsmæssige 

transaktioner 

3. finansiel leasing 

1) Ubundet. 

2) Ingen for 

rådgivningstjenester (punkt 12) og 

for finansiel leasing af 

investeringsgoder, herunder 

søfartøjer og luftfartøjer, i 

overensstemmelse med 

importbetingelserne for 

internalisering af sådanne varer i 

Brasilien. Ingen for erhvervelse af 

indskudsbeviser for brasilianske 

værdipapirer, der handles i 

udlandet (under punkt 6 og 10). 

Ubundet for andre punkter. 

1) Ubundet. 

2) Ingen for 

rådgivningstjenester (punkt 

12) og for finansiel leasing af 

investeringsgoder, herunder 

søfartøjer og luftfartøjer, i 

overensstemmelse med 

importbetingelserne for 

internalisering af sådanne 

varer i Brasilien. Ingen for 

erhvervelse af 

indskudsbeviser for 

brasilianske værdipapirer, 

der handles i udlandet (under 

punkt 6 og 10). Ubundet for 

andre punkter. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

4. alle betalings- og 

pengeoverførselstjenesteydelser, 

herunder kredit- og betalingskort, 

rejsechecks og bankveksler 

5. garantier og forpligtelser 

6. handel for egen eller kunders regning 

på børsen, OTC-markedet eller på en 

anden af følgende måder: 

a) pengemarkedsinstrumenter 

(herunder checks, veksler, 

indskudsbeviser) 

3) Intet andet end de 

horisontale bestemmelser i dette 

underpunkt og afsnit. Ubundet for 

factoring vedrørende punkt 2. 

4) Intet andet end de 

horisontale bestemmelser i den 

generelle afdeling for 

rådgivningstjenester (punkt 12). 

For andre tjenesteydelser finder 

den horisontale sektornote 

anvendelse. 

3) Intet andet end de 

horisontale bestemmelser i 

dette underpunkt og afsnit. 

Ubundet for factoring 

vedrørende punkt 2. 

4) Intet andet end de 

horisontale bestemmelser i 

den generelle afdeling for 

rådgivningstjenester (punkt 

12). For andre tjenesteydelser 

finder den horisontale 

sektornote anvendelse. 

 



 

 

 

& /da 202 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

b) udenlandsk valuta 

c) derivatprodukter, herunder, 

men ikke begrænset til, futures 

og optioner 

d) valutakurs- og 

renteinstrumenter, herunder 

produkter såsom swaps, aftaler 

om fremtidig rentesikring 

e) værdipapirer, 

f) andre omsættelige papirer og 

finansielle aktiver, herunder 

guldbarrer 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

7. deltagelse i udstedelse af alle former 

for værdipapirer, herunder 

tegningsgaranti og placering 

i egenskab af agent (såvel offentligt 

som privat) og levering af 

tjenesteydelser i forbindelse med 

sådanne udstedelser 

8. låneformidling på pengemarkedet 

(money broking) 

9. forvaltning af aktiver såsom 

likviditets- eller 

porteføljeforvaltning, alle former for 

kollektiv investeringspleje, 

administration af pensionsfonde, 

forvaring og forvaltning af betroede 

midler 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

10. Afregning og clearing i forbindelse 

med finansielle aktiver, herunder 

værdipapirer, derivatprodukter og 

andre omsætningspapirer 

11. tilvejebringelse og videregivelse af 

finansielle oplysninger samt finansiel 

databehandling og relateret software 

fra leverandører af andre finansielle 

tjenesteydelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

12. rådgivning og formidling samt andre 

finansielle hjælpetjenesteydelser 

i forbindelse med de under punkt 1) 

til 11) nævnte aktiviteter, herunder 

kreditvurdering og -analyse, 

undersøgelser og rådgivning 

i tilknytning til investeringer og 

porteføljer, rådgivning om opkøb og 

om selskabsomstrukturering og -

strategi 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

PARAGUAY 

7.B. Bankvirksomhed og andre finansielle tjenesteydelser 

3) Leverandører af finansielle tjenesteydelser, der ønsker at etablere sig i Paraguay, skal indhente forudgående tilladelse fra de kompetente 

myndigheder. Disse tjenesteydere vil være underlagt de begrænsninger, der er fastsat i gældende love og forskrifter for de enheder, der kontrolleres 

af centralbanken. 

CPC 81115-81119 

Alle former for udlån, herunder 

forbrugerkredit, realkredit osv. 

CPC 8113 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, undtagen for 

ledere og specialister. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, undtagen 

for ledere og specialister. 

 

Anden tilknyttede tjenesteydelser i 

forbindelse med finansiel formidling 

CPC 81331-81334 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, undtagen for 

ledere og specialister. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, undtagen 

for ledere og specialister. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

7.B Bankvirksomhed og andre 

finansielle tjenesteydelser 

3) Tilladelse til, at 

virksomheder, der er etableret i 

udlandet, kan oprette filialer eller 

agenturer i Uruguay med henblik 

på at udøve finansiel formidling, er 

betinget af, at deres vedtægter ikke 

forbyder uruguayanske 

statsborgere at være medlemmer af 

ledelsen eller bestyrelsen eller at 

bestride nogen anden ledende 

stilling eller generel stilling i 

virksomheden ("institución") på 

Uruguays territorium. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 Repræsentanter for finansielle 

institutioner, der er etableret i 

udlandet, skal registreres hos 

Banco Central del Uruguay 

(Uruguays centralbank). 

Med henblik på udbud til 

offentligheden skal obligationerne 

og udstederne heraf registreres hos 

Banco Central del Uruguay 

(Central Bank of Uruguay). Banco 

Central del Uruguay er ansvarlig 

for reguleringen af 

clearingcentraler og alle ydelser i 

forbindelse med likvidation, 

kompensation og deponering, som 

skal godkendes af den kompetente 

myndighed. 

Investeringsfonde skal være 

oprettet som uruguayanske 

aktieselskaber med de 

begrænsninger, der er fastsat i 

gældende love og forskrifter. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Engrosindskudstjenester 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Banker, der ønsker at 

etablere sig i Uruguay, skal være 

organiseret som uruguayanske 

aktieselskaber med registrerede 

aktier eller som filialer af 

udenlandske banker. 

Denne bestemmelse finder 

udelukkende anvendelse på 

institutioner, der ved lov er 

defineret som banker, og berører 

ikke andre virksomheder inden for 

finansiel formidling. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

 

 

 

 

 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Kreditkorttjenester 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Begrænsning som anført for 

engrosindskudstjenester. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Betalings- og pengeoverførselstjenester 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, medmindre andet er 

angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Anden bankindskudsvirksomhed 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Begrænsning som anført for 

engrosindskudstjenester. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Finansielle leasingtjenesteydelser 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Begrænsning som anført for 

engrosindskudstjenester. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Garantier og forpligtelser 

(CPC 81199**) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, bortset fra de 

begrænsninger, der er omhandlet 

under bankvirksomhed og andre 

finansielle tjenesteydelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Deltagelse i udstedelse af alle former for 

værdipapirer, herunder tegningsgaranti og 

placering i egenskab af agent (såvel 

offentligt som privat) og levering af 

tjenesteydelser i forbindelse med sådanne 

udstedelser 

(CPC 8132) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, bortset fra de 

begrænsninger, der er omhandlet 

under bankvirksomhed og andre 

finansielle tjenesteydelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Pengeformidling (money broking) 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, bortset fra de 

begrænsninger, der er omhandlet 

under bankvirksomhed og andre 

finansielle tjenesteydelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Personlig afbetalingslån 1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Begrænsning som anført for 

engrosindskudstjenester. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Rådgivning og andre finansielle 

hjælpetjenesteydelser i forbindelse med 

alle de aktiviteter, der er anført i punkt 5, 

litra a), nr. v) -xv), i bilaget om finansielle 

tjenesteydelser. 

(CPC 8131 og 8133) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, bortset fra de 

begrænsninger, der er omhandlet 

under bankvirksomhed og andre 

finansielle tjenesteydelser. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

8. SUNDHEDSTJENESTEYDELSER OG SOCIALE TJENESTEYDELSER 

PARAGUAY 

Sundhedstjenesteydelser og sociale tjenesteydelser, der leveres af regeringen, er udelukket, og tilskud, der ydes på centralt, departementalt og lokalt 

plan af regeringen, er udelukket. 

Sociale ydelser til ældre og handicappede 

(CPC 93311) 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser.  

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

9. TURISME OG REJSERELATEREDE TJENESTEYDELSER 

ARGENTINA    

A. Hotel- og restaurantvirksomhed 

(herunder catering) (CPC 641 og 

643) 

B. Rejsebureauer og rejsearrangører 

(CPC 7471) 

C. Turistguidevirksomhed (CPC 7472) 

D. Andre varer 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 217 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

A. Hotel- og restaurantvirksomhed 

(herunder catering) (CPC 641 og 642) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Brasilianske 

tjenesteydere, der opererer i 

Amazon-regionen og den 

nordøstlige region, nyder 

godt af visse 

skattenedsættelsesincitament

er. Andre incitamenter er 

begrænset til tjenesteydere, 

hvor størstedelen af kapitalen 

ejes af brasilianske 

statsborgere eller juridiske 

enheder. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

B. Rejsebureauer og rejsearrangører 

(CPC 7471) 

C. Turistguidevirksomhed (CPC 7472) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

PARAGUAY    

9.A Hotel- og restaurantvirksomhed 

(CPC 641-643) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

B.1 Rejsebureauer og rejsearrangører 

(CPC 7471) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3 Ingen. 

4) Ingen, medmindre andet er 

angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser, udenlandske ledere 

skal have fast bopæl i Paraguay. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3 Ingen. 

4) Ingen, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser, 

udenlandske ledere skal have 

fast bopæl i Paraguay. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

B.2 Rejsebureauer og rejsearrangører i 

forbindelse med destination 

management1 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3 Ingen. 

4) Ingen, medmindre andet er 

angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser, udenlandske ledere 

skal have fast bopæl i Paraguay. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3 Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser, 

udenlandske ledere skal have 

fast bopæl i Paraguay. 

 

                                                 
1 Tjenesteydere, der udfører destination management, dvs. for rejsende, der rejser til Paraguay fra udlandet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

C. Turistguidevirksomhed (CPC 7472) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen, bortset fra 

kravet om fast bopæl i 

Paraguay for udlændinge. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

9.A Hotel- og restaurationsvirksomhed 

(Herunder cateringtjenester, der leverer 

måltider fra udlandet) 

(CPC 641-643) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

9.B Rejsebureauer og rejsearrangører 

(CPC 74710) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

9.C. Turistguidevirksomhed (CPC 74720) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

10. REKREATIVE OG KULTURELLE AKTIVITETER SAMT SPORTSAKTIVITETER 

(undtagen audiovisuelle tjenester) 

ARGENTINA    

10.B Nyhedstjenester (CPC 962) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Arbejdsgiveren må kun 

ansætte op til 10 % af udlændinge 

som journalistisk personale. 

Udenlandske nyhedsbureauer er 

undtaget fra denne forpligtelse. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Det nationale system 

af offentlige medier, som er 

statslig virksomhed (Sistema 

Nacional de Medios 

Públicos, Sociedad del 

Estado), har beføjelse til at 

planlægge og indgå aftaler 

om reklameplads og 

udarbejde alle de officielle 

reklamer, som de forskellige 

dele af forbundsregeringen 

måtte anmode om, gennem 

de mest bekvemme offentlige 

eller private radio- og tv-

medier; virksomheden 

handler med henblik herpå 

som reklamebureau. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 4) Ud over, hvad der nævnes i 

de horisontale forpligtelser, må 

arbejdsgiveren kun ansætte op til 

10 % af udlændinge som 

journalistisk personale. 

Udenlandske nyhedsbureauer er 

undtaget fra denne forpligtelse. 

4) Ud over, hvad der 

nævnes i de horisontale 

forpligtelser, skal kandidaten 

for at kunne påtage sig en 

ledende stilling enten være 

indfødt argentiner eller 

naturaliseret argentiner. 

Ledelsesstillinger i 

udenlandske nyhedsbureauer 

er undtaget fra denne 

bestemmelse. 

 

BRASILIEN    

10.D Sportsaktiviteter (CPC 9641, 

undtagen 96419) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

PARAGUAY    

CPC 9641 sportsaktiviteter, undtagen CPC 

96419) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

URUGUAY    

10.A. Forlystelsesvirksomhed 

(omfatter teater, sanggrupper og orkestre 

og cirkus) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

11. TRANSPORTTJENESTEYDELSER 

ARGENTINA 

A. SØTRANSPORTTJENESTER 

National cabotagesejlads for passagerer og gods er forbeholdt registrerede nationale fartøjer i overensstemmelse med Argentinas love og forskrifter. 

Det præciseres, at dette forbehold omfatter flytning af tomme containere og feedertjenesteydelser. 

Regelmæssig sø- og flodtransport af passagerer mellem Argentina og Uruguay er forbeholdt fartøjer, der sejler under af disse landes flag. 

International søtransport mellem en søhavn i Argentina og en søhavn i Brasilien er forbeholdt fartøjer, der sejler under et af disse landes flag, bortset 

fra bulktransport af mineralmalme og hvede samt flytning af tomme containere. Dette forbehold ophører med at finde anvendelse senest 10 (ti) år 

efter denne aftales ikrafttræden for så vidt angår international søtransport af containergods. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

International transport (gods og 

passagerer) CPC 7211 og 7212, dog ikke 

cabotagetransport1 

1) a) linjefart: Ingen. 

b) bulk-, tramp- og anden 

international skibsfart, 

herunder 

passagertransport; 

Ingen. 

1) a) Ingen, og 

b) Ingen. 

Følgende havnetjenester stilles til 

rådighed for leverandører af 

internationale 

søtransporttjenesteydelser på 

rimelige og ikkediskriminerende 

vilkår og betingelser, med 

undtagelse af betingelser for 

prisfastsættelse: 

1. Lodsning 

2. Slæbe- og bugserassistance 

3. Forsyning med proviant, 

brændstof og vand 

                                                 
1 Uden at det berører de aktiviteter, der kan betragtes som cabotage under den relevante nationale lovgivning, omfatter cabotagetransport i 

forbindelse med disse forpligtelser ikke national cabotagetransport, som i princippet dækker transport af passagerer eller varer mellem en havn 

eller et sted i Argentina og en anden havn eller et andet sted i Argentina, herunder på dens kontinentalsokkel, jf. De Forenede Nationers 

havretskonvention, og trafik, der starter og slutter i samme havn eller på samme sted i Argentina. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 2) Ingen. 2) Ingen. 4. Affaldsindsamling og 

deponering af ballastaffald 

5. Navigationsassistance 

6. Kystbaserede operationelle 

tjenester, der er af 

betydning for skibsfarten, 

herunder kommunikation 

og leverance af vand og 

elektricitet 

7. Nødreparationsfaciliteter 

8. Ankerplads, liggeplads og 

liggepladsfaciliteter. 

(1) Som defineret nedenfor 

3) b) Jf. note 2 og 3. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 3) a) Etablering af registreret 

virksomhed med 

henblik på flådedrift 

under 

etableringslandets flag: 

Ingen. Af hensyn til 

gennemsigtigheden 

skal det præciseres, at: 

for at sejle under 

argentinsk flag skal 

fartøjerne være 

registreret i det 

nationale register, og 

b) andre former for 

handelsmæssig 

tilstedeværelse med 

henblik på levering af 

internationale 

søtransporttjenesteydel

ser (som defineret 

nedenfor i noten til de 

argentinske 

forpligtelser — 2): 

Ingen 

3) a) Ingen, og 

b) Ingen. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 4) a) skibsbesætninger: 

Ubundet, og 

b) Nøglepersonale, der er 

ansat i forbindelse med 

en handelsmæssig 

tilstedeværelse som 

defineret under 

leveringsmåde 3 b): 

Ubundet, medmindre 

andet er angivet i 

afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) a) Ubundet, og 

b) Ubundet, 

medmindre andet 

er angivet i 

afsnittet om 

horisontale 

forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

Søtransport (passagerer, CPC 7211, og 

gods, CPC 7212, undtagen 

cabotagetransport1) 

1) a) passagerer: Ubundet, 

og 

b) gods: ingen, undtagen 

fragt, hvis transport er 

forbeholdt det 

nationale flag i 

overensstemmelse med 

nationale love og 

forskrifter (se vedlagte 

note til de brasilianske 

tilsagn). 

1) Udenlandske fartøjer 

er omfattet af tariffen for 

brug af fyrtårne (TUF), 

undtagen for fartøjer, der 

sejler under følgende landes 

flag: Tyskland, Algeriet, 

Argentina, Bulgarien, Kina, 

USA, Frankrig, Polen, 

Portugal, Rumænien, 

Rusland og Uruguay. Denne 

begrænsning ophører med at 

finde anvendelse senest 2 (to) 

år efter denne aftales 

ikrafttræden for fartøjer, der 

sejler under EU-

medlemsstaternes flag, og 

som ikke er omfattet af 

ovennævnte fritagelse. 

Følgende havnetjenester stilles til 

rådighed for leverandører af 

internationale 

søtransporttjenesteydelser på 

rimelige og ikkediskriminerende 

vilkår og betingelser i 

overensstemmelse med interne 

love og forskrifter: 

1. Lodsning, 

2. Slæbe- og 

bugserassistance, 

3. Forsyning med proviant, 

brændstof og vand, 

4. Affaldsindsamling og 

deponering af ballastaffald, 

5. Skibsinspektørtjenester; 

                                                 
1 Uden at det berører de aktiviteter, der kan betragtes som cabotage under den relevante nationale lovgivning, omfatter cabotagetransport i 

forbindelse med disse forpligtelser ikke national cabotagetransport, som i princippet dækker transport af passagerer eller varer mellem en havn 

eller et sted i Brasilien og en anden havn eller et andet sted i Brasilien, herunder på dens kontinentalsokkel, jf. De Forenede Nationers 

havretskonvention, og trafik, der starter og slutter i samme havn eller på samme sted i Brasilien. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

International søtransport mellem en søhavn 

i Brasilien og en søhavn i Argentina eller 

Uruguay er forbeholdt fartøjer, der sejler 

under et af disse landes flag, bortset fra 

bulktransport af mineralmalme og hvede 

samt flytning af tomme containere. Dette 

forbehold ophører med at finde anvendelse 

senest 10 (ti) år efter denne aftales 

ikrafttræden for så vidt angår international 

søtransport af containergods. 

2) Ingen. 

3) Ingen, dog kræver 

handelsmæssig tilstedeværelse, at 

der oprettes et brasiliansk rederi 

(EBN)1. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

6. Navigationsassistance, 

7. Kystbaserede operationelle 

tjenester, der er af 

betydning for skibsfarten, 

herunder kommunikation 

og leverance af vand og 

elektricitet, 

8. Nødreparationsfaciliteter, 

9. Ankerplads, liggeplads og 

liggepladsfaciliteter. 

                                                 
1 Oprettelsen af et brasiliansk rederi (EBN) kræver bl.a. ejerskab af mindst ét fartøj og tilstrækkelige kapitalressourcer til at udøve denne aktivitet. 

For at sejle under brasiliansk flag skal fartøjerne registreres i det nationale register eller i det særlige nationale register (REB). 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Cabotagesejlads mellem havne på det 

nationale territorium er forbeholdt skibe, 

der sejler under det nationale flag. 

4) Ingen, undtagen: 

a) som angivet i afsnittet 

om horisontale 

forpligtelser. og 

b) for fartøjer, der sejler 

under brasiliansk flag 

og er registreret i det 

nationale register, skal 

kaptajnen, ingeniøren 

og 2/3 (to tredjedele) af 

besætningen være 

brasilianske 

statsborgere; hvis et 

fartøj er opført i det 

særlige nationale 

register (REB), skal 

kun dets kaptajn og 

ingeniør være 

brasilianske 

statsborgere. 

4) Ingen, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 235 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

11. INTERNATIONALE SØTRANSPORT 

PARAGUAY 

Transport af gods og passagerer ad indre vandveje er forbeholdt fartøjer, der sejler under flag fra lande, der er parter i Paraguay-Paraná Hidrovía-

traktaten. Kun i tilfælde af mangel på lastrum kan paraguayanske virksomheder leje eller chartre skibe under andre flag, forudsat at de lejede eller 

chartrede skibe ikke overstiger tonnagen for flåden under Paraguayas flag, og det fartøj, der skal lejes eller chartres, er registreret i overensstemmelse 

med Paraguayas love og forskrifter. 

3) Handelsmæssig tilstedeværelse forudsætter etablering af lokal tilstedeværelse og juridisk repræsentation med henblik på levering af 

tjenesteydelser i Paraguay. Størstedelen af kapitalen skal ejes af paraguayanske statsborgere. For selskaber skal aktierne være nominelle. 

Størstedelen af kapitalen i de selskaber, der ejer nationale skibe, skal ejes af fysiske eller juridiske personer fra Paraguay eller en udenlandsk 

investor, hvis kapital skal være registreret i Paraguay i overensstemmelse med de love, der regulerer stiftelsen af udenlandsk kapital. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Passagertransport (CPC 7211) 1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

Følgende havnetjenester stilles til 

rådighed for leverandører af 

internationale 

søtransporttjenesteydelser på 

rimelige og ikkediskriminerende 

vilkår og betingelser: 

1. Obligatorisk lodsning 

2. Slæbe- og bugserassistance 

3. Forsyning med proviant, 

brændstof og vand 

4. Affaldsindsamling og 

deponering af ballastaffald 

Godstransport (CPC 7212) 

(undtagen flodcabotage og feedertransport) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen, medmindre andet er 

angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet. 

2) Ingen. 

3) Ingen, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

4) Ubundet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

   5. Navigationsassistance 

6. Kystbaserede operationelle 

tjenester, der er af 

betydning for skibsfarten, 

herunder kommunikation 

og leverance af vand og 

elektricitet 

7. Nødreparationsfaciliteter 

8. Ankerplads, liggeplads og 

liggepladsfaciliteter. 

9. Skibsinspektørtjenester 

a. Udlejning af skibe med besætning 

(CPC 7213) 

(undtagen cabotage og feedertransport) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

SØTRANSPORTTJENESTER 

URUGUAY 

National cabotagesejlads for passagerer og gods er forbeholdt registrerede nationale fartøjer. 

Regelmæssig sø- og flodtransport af passagerer mellem Argentina og Uruguay er forbeholdt fartøjer, der sejler under af disse landes flag. 

International søtransport mellem en søhavn i Uruguay og en søhavn i Brasilien er forbeholdt fartøjer, der sejler under et af disse landes flag, bortset 

fra bulktransport af mineralmalme og hvede samt flytning af tomme containere. Rederier kan operere med deres egne skibe eller med chartrede eller 

lejede skibe. Dette forbehold ophører med at finde anvendelse senest 10 (ti) år efter denne aftales ikrafttræden for så vidt angår international 

søtransport af containergods. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

International søtransport (gods og 

passagerer) CPC 7211 og 7212, dog ikke 

cabotagetransport1 

Feedertjenesteydelser2 

1) Kun Uruguay må på 

grundlag af gensidighed indføre 

restriktioner for adgangen til 

godstransport i forbindelse med 

den uruguayanske udenrigshandel. 

1) Kun Uruguay må på 

grundlag af gensidighed 

indføre restriktioner for 

adgangen til godstransport i 

forbindelse med den 

uruguayanske 

udenrigshandel. 

Følgende havnetjenester stilles til 

rådighed for leverandører af 

internationale 

søtransporttjenesteydelser på 

rimelige og ikkediskriminerende 

vilkår og betingelser: 

1. Lodsning 

2. Slæbe- og bugserassistance 

3. Forsyning med proviant, 

brændstof og vand 

                                                 
1 Denne liste omfatter ikke "cabotagesejlads", som antages at omfatte transport af passagerer eller varer mellem en havn i Uruguay og en anden 

havn i Uruguay samt trafik, der starter og slutter i samme havn i Uruguay, forudsat at denne trafik forbliver inden for Uruguays 

territorialfarvande. 
2 International søtransport af gods omfatter feedertjenesteydelser: transport udelukkende mellem en havn i Uruguay og en havn i en anden EU-

medlemsstat. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 2) Ingen. 

3) For at sejle under det 

nationale flag skal skibstrafikken 

godkendes af Ministerio de 

Transporte y Obras Públicas og 

skal opfylde følgende krav: 

i) Hvis ejerne, partnerne eller 

rederne er fysiske personer, 

skal de være uruguayanske 

fysiske eller juridiske 

statsborgere. Der kræves 

bopæl på Uruguays 

territorium. 

2) Ingen. 

3) For at sejle under det 

nationale flag skal 

skibstrafikken godkendes af 

Ministerio de Transporte y 

Obras Públicas og skal 

opfylde følgende krav: 

i) Hvis ejerne, partnerne 

eller rederne er fysiske 

personer, skal de være 

uruguayanske fysiske 

eller juridiske 

statsborgere. Der 

kræves bopæl på 

Uruguays territorium. 

4. Affaldsindsamling og 

deponering af ballastaffald 

5. Navigationsassistance 

6. Kystbaserede operationelle 

tjenester, der er af 

betydning for skibsfarten, 

herunder kommunikation 

og leverance af vand og 

elektricitet 

7. Nødreparationsfaciliteter 

8. Ankerplads, liggeplads og 

liggepladsfaciliteter. 

1) Se ovenfor. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

 ii) Hvis deres ejere, partnere 

eller redere er juridiske 

personer, skal de have deres 

"sociale adresse" på 

Uruguays territorium. 

Uruguayanske fysiske eller 

juridiske borgere skal 

kontrollere og lede 

virksomheden. De skal også 

have en befuldmægtiget 

("repræsentant"), der er 

behørigt krediteret og har 

bopæl på Uruguays 

territorium. 

ii) Hvis deres ejere, 

partnere eller redere er 

juridiske personer, skal 

de have deres "sociale 

adresse" på Uruguays 

territorium. 

Uruguayanske fysiske 

eller juridiske borgere 

skal kontrollere og lede 

virksomheden. De skal 

også have en 

befuldmægtiget 

("repræsentant"), der er 

behørigt krediteret og 

har bopæl på Uruguays 

territorium. 

 

 4) Skibsbesætninger: 

Ubundet. 

Nøglepersonale, der er ansat i 

forbindelse med en handelsmæssig 

tilstedeværelse: Ubundet, 

medmindre andet er angivet i 

afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Skibsbesætninger: 

Ubundet. 

Nøglepersonale, der er ansat 

i forbindelse med en 

handelsmæssig 

tilstedeværelse: Ubundet, 

medmindre andet er angivet i 

afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

SØFARTSHJÆLPETJENESTER 

ARGENTINA    

Håndtering af gods til søs (som defineret 

nedenfor — 4) 

1) Ubundet*, undtagen for 

ubegrænset omladning (fartøj til 

fartøj eller via kajen) eller brug af 

godshåndteringsudstyr, som 

befinder sig om bord på fartøjet. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*, undtagen 

for ubegrænset omladning 

(fartøj til fartøj eller via 

kajen) eller brug af 

godshåndteringsudstyr, som 

befinder sig om bord på 

fartøjet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 243 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Lager- og pakhusvirksomhed (CPC 742) 1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Toldtjenesteydelser inden for 

toldbehandling (som defineret nedenfor 

under 5) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Tjenesteydelser vedrørende 

containerterminaler og oplagring (som 

defineret nedenfor — 6) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Skibsagenturvirksomhed (som defineret 

nedenfor — 7) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

(Søfarts)speditørtjenesteydelser (som 

defineret nedenfor — 8) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 



 

 

 

& /da 246 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

B. Tjenesteydelser i tilknytning til 

søtransport 

Godshåndtering (CPC 714) 

Lager- og pakhusvirksomhed (CPC 742) 

Tjenesteydelser vedrørende 

containerterminaler og oplagring (som i 

punkt 4 — Definitioner) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen, undtagen: udnyttelse 

af områder, der er offentligt 

tilgængelige i havne, er underlagt 

tilgængeligheds- og 

koncessionsprocedurer eller 

offentlige udbud. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

 

 4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Skibsagenturvirksomhed (som i punkt 5 - 

Definitioner) 

(Søfarts)speditørtjenesteydelser (som i 

punkt 6 - Definitioner) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen, undtagen: udnyttelse 

af områder, der er offentligt 

tilgængelige i havne, er underlagt 

tilgængeligheds- og 

koncessionsprocedurer eller 

offentlige udbud. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

 

 4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

C. Vedligeholdelse og reparation af 

fartøjer 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

URUGUAY    

Håndtering af gods til søs (som defineret 

nedenfor - 3) 

1) Ubundet*, undtagen for 

ubegrænset omladning (fartøj til 

fartøj eller via kajen) eller brug af 

godshåndteringsudstyr, som 

befinder sig om bord på fartøjet. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. Leverandørerne af 

disse tjenesteydelser skal indhente 

forudgående tilladelse fra den 

udøvende instans. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*, undtagen 

for ubegrænset omladning 

(fartøj til fartøj eller via 

kajen) eller brug af 

godshåndteringsudstyr, som 

befinder sig om bord på 

fartøjet. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

** Hvis der er tale om et offentligt 

område, kan der blive tale om 

procedurer for koncession eller 

licens til offentlig virksomhed.  
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Lager- og pakhusvirksomhed (CPC 742) 1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Tjenesteydelser vedrørende 

containerterminaler og oplagring (som 

defineret nedenfor – 4) 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen**. Leverandørerne 

skal indhente en koncession eller 

forudgående tilladelse fra den 

udøvende instans i 

overensstemmelse med national 

lovgivning og de kontraktlige 

betingelser, der er aftalt med 

tjenesteyderen. 

1) Ubundet*. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

 

 4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

                                                 
* En forpligtelse vedrørende denne leveringsmåde er teknisk uigennemførlig. 
** Hvis der er tale om et offentligt område, kan der blive tale om procedurer for koncession eller licens til offentlig virksomhed. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

Skibsagenturvirksomhed (som defineret 

nedenfor — 5) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

(Søfarts)speditørtjenesteydelser (som 

defineret nedenfor — 6) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

SØTRANSPORT 

ARGENTINA 

NOTAT TIL DE ARGENTINSKE FORPLIGTELSER 

Såfremt vej- og jernbanetransport, transport ad indre vandveje og hjælpetjenester ikke på anden måde er fuldt ud dækket i ovennævnte forpligtelser, 

skal multimodale transportoperatører have mulighed for at leje eller lease lastbiler, jernbanevogne eller pramme og tilhørende udstyr til lokale 

virksomheder med henblik på transport ad indre vandveje eller have adgang til og brug af disse former for multimodale aktiviteter på rimelige og 

ikkediskriminerende vilkår og betingelser med henblik på at udføre multimodal transport. I forbindelse med multimodal transport betyder "rimelige 

og ikkediskriminerende vilkår og betingelser", at multimodale transportoperatører skal have mulighed for at foranstalte rettidig forsendelse af deres 

varer, herunder også at disse varer prioriteres højere end varer, der er indtruffet i havnen på et senere tidspunkt. 

DEFINITIONER 

1. Uden at det berører de aktiviteter, der kan betragtes som "cabotage" i henhold til de relevante nationale love og forskrifter, omfatter 

ovennævnte forpligtelser ikke "cabotagesejlads", som antages at omfatte transport af passagerer eller varer, herunder varer til udenlandske 

destinationer, mellem en havn i Argentina og en anden havn i Argentina og trafik, der starter og slutter i samme havn i Argentina, forudsat at 

denne trafik forbliver inden for Argentinas territorialfarvande. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

2. Ved "Andre former for handelsmæssig tilstedeværelse til levering af international søtransport" forstås, at en leverandør af internationale 

søtransportydelser fra den anden part er i stand til lokalt at påtage sig alle aktiviteter, som er nødvendige for, at de til deres kunder vil kunne 

levere en delvis eller fuldt integreret transportydelse, hvor søtransport udgør et væsentligt element. Denne forpligtelse skal dog ikke fortolkes 

på en sådan måde, at den på nogen måde begrænser de forpligtelser, der findes i forbindelse med den grænseoverskridende leveringsmåde. 

Disse aktiviteter omfatter, men er ikke begrænset til: 

a) markedsføring og salg af søtransport og hertil knyttede tjenesteydelser ved direkte kontakt med kunder, lige fra tilbudsgivning til 

fakturering, dvs. tjenesteydelser, der udføres eller udbydes af servicevirksomheden selv eller af servicevirksomheder, som 

servicesælgeren har etableret stående forretningsforbindelser med 

b) erhvervelse for egen regning eller på deres kunders vegne (og videresalg til deres kunder) af transport og hertil knyttede tjenesteydelser, 

herunder indenlandske transportydelser med enhver transportform, især ad indre vandveje, veje og jernbaner, som er nødvendig for 

levering af de integrerede ydelser 

c) forberedelse af dokumentation til transportdokumenter, tolddokumenter eller andre dokumenter vedrørende de transporterede varers 

oprindelse og beskaffenhed 

d) tilvejebringelse af forretningsoplysninger ved hjælp af alle midler, herunder computerbaserede informationssystemer og elektronisk 

dataudveksling (afhængigt af bestemmelserne i bilaget om telekommunikation til GATS) 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

e) etablering af forretningsforbindelser af enhver art (herunder deltagelse i et selskabs kapital) og ansættelse af lokalt rekrutteret personale 

(eller i tilfælde af udenlandsk personale efter den horisontale forpligtelse ved udstationering af personale), med lokalt etablerede 

skibsagenturer, og 

f) handlen på virksomhedernes vegne, organisering af fartøjsanløb eller overtagelse af gods, når det er påkrævet. 

3. "Multimodal transportoperatør": den person, på hvis vegne konnossementet eller det multimodale transportdokument eller ethvert andet 

dokument, der dokumenterer en kontrakt om multimodal godstransport, udstedes, og som er ansvarlig for transporten af gods i henhold til 

transportkontrakten. 

4. "Håndtering af søgods": aktiviteter, der udføres af stevedorevirksomheder, herunder terminaloperatører, men ikke havnearbejderes aktiviteter 

som sådan, når disse arbejdere er organiseret uafhængigt af stevedorevirksomheder eller terminaloperatørvirksomheder. Disse aktiviteter 

omfatter tilrettelæggelse af og kontrol med: 

– lastning eller losning af gods til eller fra et skib 

– surring eller afsurring af gods, 

– modtagelse eller levering og opbevaring af gods inden afsendelse eller efter losning. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

5. Ved "tjenesteydelser inden for toldbehandling" eller "toldassistancetjenesteydelser" forstås aktiviteter, der består i på en anden parts vegne at 

gennemføre toldformaliteter vedrørende import, eksport eller ved transport af gods, uanset om denne tjenesteydelse er en hovedaktivitet for 

tjenesteyderen eller et almindeligt supplement til vedkommendes hovedaktivitet. 

6. Ved "tjenesteydelser vedrørende containerterminaler og oplagring" forstås aktiviteter, der består i at oplagre containere såvel i havne som inde 

i landet med henblik på at fylde eller tømme dem, reparere dem og gøre dem klar til afskibning. 

7. Ved "skibsagenturvirksomhed" forstås aktiviteter, der består i som agent inden for et givet geografisk område at repræsentere et eller flere 

rederiers forretningsinteresser inden for følgende områder: 

– markedsføring og salg af søtransport og hertil knyttede tjenesteydelser, lige fra udarbejdelse af tilbud til fakturering og udstedelse af 

konnossementer på vegne af virksomhederne, erhvervelse og videresalg af de fornødne tilknyttede tjenesteydelser, udarbejdelse af 

dokumentation samt tilvejebringelse af forretningsoplysninger, og 

– handlen på virksomhedernes vegne, organisering af fartøjsanløb eller overtagelse af gods, når det er påkrævet. 

8. Ved "speditørtjenesteydelser" forstås aktiviteter, der består i at tilrettelægge og kontrollere forsendelsesoperationer på rederiernes vegne ved at 

erhverve transportydelser og tilknyttede tjenesteydelser, forberede dokumentation og tilvejebringe forretningsoplysninger. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

SØTRANSPORT 

BRASILIEN 

NOTAT TIL DE BRASILIANSKE FORPLIGTELSER 

DEFINITIONER 

1. Ved "andre former for handelsmæssig tilstedeværelse til levering af international søtransport" forstås, at en leverandør af internationale 

søtransportydelser fra den anden part er i stand til lokalt at påtage sig alle aktiviteter, som er nødvendige for, at de til deres kunder vil kunne 

levere en delvis eller fuldt integreret transportydelse, hvor søtransport udgør et væsentligt element. 

Disse aktiviteter omfatter: 

a) markedsføring og salg af søtransport og hertil knyttede tjenesteydelser ved direkte kontakt med kunder, lige fra tilbudsgivning til 

fakturering, dvs. tjenesteydelser, der udføres eller udbydes af servicevirksomheden selv eller af servicevirksomheder, som 

servicesælgeren har etableret stående forretningsforbindelser med 

b) erhvervelse for egen regning eller på deres kunders vegne (og videresalg til deres kunder) af transport og hertil knyttede tjenesteydelser, 

herunder indenlandske transportydelser med enhver transportform, især ad indre vandveje, veje og jernbaner, som er nødvendig for 

levering af de integrerede ydelser 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

c) forberedelse af dokumentation til transportdokumenter, tolddokumenter eller andre dokumenter vedrørende de transporterede varers 

oprindelse og beskaffenhed 

d) tilvejebringelse af forretningsoplysninger ved hjælp af alle midler, herunder computerbaserede informationssystemer og elektronisk 

dataudveksling (afhængigt af bestemmelserne i bilaget om telekommunikation til GATS) 

e) etablering af forretningsforbindelser af enhver art (herunder deltagelse i et selskabs kapital) og ansættelse af lokalt rekrutteret personale 

(eller i tilfælde af udenlandsk personale efter den horisontale forpligtelse ved udstationering af personale), med lokalt etablerede 

skibsagenturer, og 

f) handlen på virksomhedernes vegne, organisering af skibsanløb eller overtagelse af gods, når det er påkrævet. 

2. "Håndtering af søgods": aktiviteter, der udføres af stevedorevirksomheder, herunder terminaloperatører, men ikke havnearbejderes aktiviteter 

som sådan, når disse arbejdere er organiseret uafhængigt af stevedorevirksomheder eller terminaloperatørvirksomheder. Disse aktiviteter 

omfatter tilrettelæggelse af og kontrol med: 

– lastning eller losning af gods til eller fra et skib 

– surring eller afsurring af gods, og 

– modtagelse eller levering og opbevaring af gods inden afsendelse eller efter losning. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

3. Ved "tjenesteydelser inden for toldbehandling" (eller alternativt "toldassistancetjenesteydelser") forstås aktiviteter, der består i på en anden 

parts vegne at gennemføre toldformaliteter vedrørende import, eksport eller transport af gods, uanset om denne tjenesteydelse er en 

hovedaktivitet for tjenesteyderen eller et almindeligt supplement til vedkommendes hovedaktivitet. 

4. Ved "tjenesteydelser vedrørende containerterminaler og oplagring" forstås aktiviteter, der består i at oplagre containere såvel i havne som inde 

i landet med henblik på at fylde eller tømme dem, reparere dem og gøre dem klar til afskibning. 

5. Ved "skibsagenturvirksomhed" forstås aktiviteter, der består i som agent inden for et givet geografisk område at repræsentere et eller flere 

rederiers forretningsinteresser inden for følgende områder: 

– markedsføring og salg af søtransport og hertil knyttede tjenesteydelser, lige fra udarbejdelse af tilbud til fakturering og udstedelse af 

konnossementer på vegne af virksomhederne, erhvervelse og videresalg af de fornødne tilknyttede tjenesteydelser, udarbejdelse af 

dokumentation samt tilvejebringelse af forretningsoplysninger, og 

– handlen på virksomhedernes vegne, organisering af skibsanløb eller overtagelse af gods, når det er påkrævet. 

6. Ved "speditørtjenesteydelser" forstås aktiviteter, der består i at tilrettelægge og kontrollere forsendelsesoperationer på rederiernes vegne ved at 

erhverve transportydelser og tilknyttede tjenesteydelser, forberede dokumentation og tilvejebringe forretningsoplysninger. 

7. Vedligeholdelse og reparation af fartøjer (CPC 8868) 

8. Slæbe- og bugserassistance (CPC 7214) 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

NOTAT TIL SØTRANSPORTTJENESTER 

1. Cabotagesejlads af passagerer eller gods omfatter alle tjenesteydelser inden for søtransport af passagerer eller gods, der udføres mellem en 

havn eller et sted på Brasiliens territorium og en anden havn eller et andet sted på samme territorium, herunder de såkaldte feedertjenester, og 

bevægelser af udstyr. 

2. Transport af gods som følge af offentlige udbud, gods, der finansieres eller subsidieres af den brasilianske regering, samt olie og biprodukter 

heraf er forbeholdt fartøjer, der sejler under brasiliansk flag. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

SØTRANSPORTTJENESTER 

URUGUAY 

NOTAT TIL DE URUGUAYANSKE FORPLIGTELSER 

Såfremt vej- og jernbanetransport, transport ad indre vandveje og hjælpetjenester ikke på anden måde er fuldt ud dækket i ovennævnte forpligtelser, 

skal multimodale transportoperatører have mulighed for at leje eller lease lastbiler, jernbanevogne eller pramme og tilhørende udstyr til lokale 

virksomheder med henblik på transport ad indre vandveje eller have adgang til og brug af disse former for multimodale aktiviteter på rimelige og 

ikkediskriminerende vilkår og betingelser med henblik på at udføre multimodal transport. I forbindelse med multimodal transport betyder "rimelige 

og ikkediskriminerende vilkår og betingelser", at multimodale transportoperatører skal have mulighed for at foranstalte rettidig forsendelse af deres 

varer, herunder også at disse varer prioriteres højere end varer, der er indtruffet i havnen på et senere tidspunkt. 

DEFINITIONER 

1. Uden at det berører de aktiviteter, der kan betragtes som "cabotage" i henhold til de relevante nationale love og forskrifter, omfatter 

ovennævnte forpligtelser ikke "cabotagesejlads", som antages at omfatte transport af passagerer eller varer, herunder varer til udenlandske 

destinationer, mellem en havn i Uruguay og en anden havn i Uruguay og trafik, der starter og slutter i samme havn i Uruguay, forudsat at 

denne trafik forbliver inden for Uruguays territorialfarvande. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

2. "Multimodal transportoperatør": den person, på hvis vegne konnossementet eller det multimodale transportdokument eller ethvert andet 

dokument, der dokumenterer en kontrakt om multimodal godstransport, udstedes, og som er ansvarlig for transporten af gods i henhold til 

transportkontrakten. 

3. "Håndtering af søgods": aktiviteter, der udføres af stevedorevirksomheder, herunder terminaloperatører, men ikke havnearbejderes aktiviteter 

som sådan, når disse arbejdere er organiseret uafhængigt af stevedorevirksomheder eller terminaloperatørvirksomheder. Disse aktiviteter 

omfatter tilrettelæggelse af og kontrol med: 

– lastning eller losning af gods til eller fra et skib 

– surring eller afsurring af gods, og 

– modtagelse eller levering og opbevaring af gods inden afsendelse eller efter losning. 

4. Ved "tjenesteydelser vedrørende containerterminaler og oplagring" forstås aktiviteter, der består i at oplagre containere såvel i havne som inde 

i landet med henblik på at fylde eller tømme dem, reparere dem og gøre dem klar til afskibning. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

5. Ved "skibsagenturvirksomhed" forstås aktiviteter, der består i som agent inden for et givet geografisk område at repræsentere et eller flere 

rederiers forretningsinteresser inden for følgende områder: 

– markedsføring og salg af søtransport og hertil knyttede tjenesteydelser, lige fra udarbejdelse af tilbud til fakturering og udstedelse af 

konnossementer på vegne af virksomhederne, erhvervelse og videresalg af de fornødne tilknyttede tjenesteydelser, udarbejdelse af 

dokumentation samt tilvejebringelse af forretningsoplysninger, og 

– handlen på virksomhedernes vegne, organisering af skibsanløb eller overtagelse af gods, når det er påkrævet. 

6. Ved "speditørtjenesteydelser" forstås aktiviteter, der består i at tilrettelægge og kontrollere forsendelsesoperationer på rederiernes vegne ved at 

erhverve transportydelser og tilknyttede tjenesteydelser, forberede dokumentation og tilvejebringe forretningsoplysninger. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

11. LUFTTRANSPORTYDELSER 

ARGENTINA    

d. Vedligeholdelse og reparation af 

luftfartøjer (CPC 8868) 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ud over de horisontale 

forpligtelser skal ingeniører og 

teknikere inden for luftfart for at 

arbejde professionelt i Argentina 

bekræfte deres diplomer og 

licenser, og de skal lade sig 

registrere i det faglige råd for luft- 

og rumfartsteknik. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ud over de 

horisontale forpligtelser skal 

ingeniører og teknikere inden 

for luftfart for at arbejde 

professionelt i Argentina 

bekræfte deres diplomer og 

licenser, og de skal lade sig 

registrere i det faglige råd for 

luft- og rumfartsteknik. 

 



 

 

 

& /da 264 

Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

e. Støttetjenesteydelser inden for 

lufttransport (CPC 746) 

   

Salg og markedsføring af 

lufttransportydelser 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 

 

Tjenesteydelser i forbindelse med 

computerreservationssystemer 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ingen. 

2) Ingen. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

BRASILIEN    

E. Jernbanetransport 

Godstransport (CPC 71121, CPC 71123 

og CPC 71129) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Statslig godkendelse 

påkrævet. Tildelingen af nye 

tilladelser sker på et skønsmæssigt 

grundlag. Antallet af tjenesteydere 

kan begrænses. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

 

 4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

F. Vejtransport 

Godstransport (CPC 71231, CPC 71233 

og CPC 71234) 

(Specifikke forpligtelser omfatter 

begrænsninger som følge af bilaterale 

vejtransportaftaler, som Brasilien er part 

i) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Udenlandsk deltagelse er 

begrænset til 1/5 (en femtedel) af 

de stemmeberettigede aktier i 

brasilianske virksomheder, der er 

involveret i denne aktivitet. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

 

 4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Leveringsmåder: 1) grænseoverskridende levering 2) forbrug i udlandet 3) handelsmæssig tilstedeværelse

 4) fysiske personers tilstedeværelse 

II. SPECIFIKKE FORPLIGTELSER VEDRØRENDE TJENESTEYDELSER 

Sektor eller delsektor Begrænsninger af markedsadgang 
Begrænsninger af national 

behandling 
Yderligere forpligtelser 

G. Rørledningstransport 

Transport af andre varer (CPC 7139 

undtagen carbonhybridprodukter) 

H. Hjælpetjenesteydelser inden for 

alle transportformer 

a) Godshåndtering (CPC 741) 

b) Lager- og 

pakhusvirksomhed 

(CPC 742) 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre andet 

er angivet i afsnittet om horisontale 

forpligtelser. 

1) Ubundet. 

2) Ubundet. 

3) Ingen. 

4) Ubundet, medmindre 

andet er angivet i afsnittet 

om horisontale forpligtelser. 
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Tillæg 10-E-1 

 

PARAGUAY – YDERLIGERE FORPLIGTELSER 

FOR FINANSIELLE TJENESTEYDELSER 

 

 

EFFEKTIV OG GENNEMSIGTIG REGULERING I DEN FINANSIELLE SEKTOR 

 

1. Hver part offentliggør straks eller, undtagen i nødsituationer, senest ved deres ikrafttræden 

alle relevante alment gældende foranstaltninger, som gælder for eller berører dette bilag. Der 

gives meddelelse om en sådanne foranstaltninger: 

 

a) i en officiel publikation, eller 

 

b) i anden skriftlig eller elektronisk form. 

 

2. Hver parts relevante finansielle myndighed stiller sine krav til udfyldelse af ansøgninger 

vedrørende levering af finansielle tjenesteydelser til rådighed for interesserede parter. 

 

3. På anmodning fra en ansøger underretter den relevante finansielle myndighed ansøgeren om 

den aktuelle situation vedrørende dennes ansøgning. Hvis en sådan myndighed har brug for 

yderligere oplysninger fra ansøgeren, underretter den uden unødig forsinkelse denne derom. 
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4. Hver part bestræber sig på at sikre, at internationalt anerkendte standarder for regulering og 

tilsyn på området for finansielle tjenesteydelser gennemføres og anvendes på deres 

territorium. Sådanne internationalt aftalte standarder omfatter bl.a. Baselkomitéen for 

Banktilsyn, navnlig dens hovedprincipper for effektivt banktilsyn, Den Internationale 

Forsikringstilsynsorganisations hovedprincipper for forsikring, Den Internationale 

Børstilsynsorganisations mål og principper for regulering af værdipapirer og Den Finansielle 

Aktionsgruppes 40 anbefalinger vedrørende hvidvaskning af penge. 

 

 

ANERKENDELSE AF TILSYNSFORANSTALTNINGER 

 

1. En part kan anerkende den anden parts tilsynsforanstaltninger ved fastlæggelsen af, hvordan 

partens foranstaltninger vedrørende finansielle tjenesteydelser skal anvendes. En sådan 

anerkendelse, der kan opnås gennem harmonisering eller på anden måde, kan være baseret på 

en aftale eller ordning eller kan indrømmes selvstændigt. 

 

2. En part, der er part i en fremtidig eller eksisterende aftale eller ordning med en tredjepart som 

omhandlet i stk. 1, skal give den anden part tilstrækkelig mulighed for at forhandle om sin 

tilslutning til sådanne aftaler eller ordninger eller for at forhandle om tilsvarende aftaler eller 

ordninger på vilkår, der indebærer tilsvarende regler, overvågning, gennemførelse af sådanne 

regler og i givet fald tilsvarende procedurer for udveksling af oplysninger mellem parterne i 

aftalen eller ordningen. If en part ensidigt indrømmer anerkendelse, skal den give den anden 

part passende mulighed for at påvise, at sådanne vilkår er til stede. 

 

 

________________ 
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